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Amtlicher Teil — Partie officielle — Farle ufficiale
Abbanden gckommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti.
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio.
Risalta S.A., Geneve. A 0
Perma S. A., Fribourg.

.Mitteilungen — Co ications — Comunicaziont
Verbindliche Weisungen des cidgendssisehen Volkswirtschaftsdepartements zu dem
Bundesratsbeschluss vom 20. Dezember 1939 itber eine provisorische Regeluug der
Lohnausfallentschidigungen an aktivdicnsttuende Arbeitnehmer und zn der Aus-
filhrungsverordnung zn diesem Bundesratsbeschluss vom 4. Jauuar 1940.
Disposizioni dell’ Ufficio di guerra per Pindustria ed il lavoro sull’ assegnazione, per il

mese di febbraio 1940, dei prodotti della distillazione della benzina nonche degli’

idro-carburi di benzolo per usi tecnici ed industriali. §
Schweizerische Nationalbauk. Banque nationale suisse. Banea Nazionale Svizzera.
Bolivien: Konsulargebihren. ’ .
France: Prolibitions de sortie.
Genua: Lagerspesen. Génes: Frais de magasinage.
Goldkiste: Linfubrbeschriuknngen. :
Grossbritannien: Einfuhrbeschriinkungen.
Jugoslawien: Umsatzsteuer,

Finnalunen der cidg. Zollverwaltung. Recettes de I'administration fédérale des douanes. .

Postitberweisungsdienst mit dem Auwsland. Scrvice international des virements postaux.
Posteheekverkehr, Beitritte. Service des ehiques postaux, adhésions.

Anificher Teil — Parte oficielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparns — Titoli smarriti

Anfrufe — Sommations

Der allfiillige Besitzer der als vermisst gemcldeten Obligation der Thur-
gauischen Kantonalbank in Weinfelden, Nr. 697267, per Fr. 1000, lautend auf
den Namen Heinrich Stadelmann, in Ammiswil, ausgestellt den 17. Mai
1932, mit Zinscoupons zu 3% % per 31. Mai 1936 u. ff., wird hiemit auf-
gefordert, dieselbe inncrt der Frist von 6 Monaten, vom Tage der ersten
Vergffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen,
ansonst deren Kraftloserklirung erfolgt. W 52%)
Weinfelden, den 31. Januar 1940.

o . -Gerichtsprisidium Weinfelden.

Fs werden vermisst: ’

1. Versicherungsbrief Nr. 3406, Wert Fr. 1400, d. Wildhaus, den 6. Februar
1906. Urspriiugliche und jetzige Gliubiger: Forrer Jakob und Kiing
Ulrich, Lisighaus, Wildhaus;
Reich Jakob, Hoxoern, Wildhaus.

2. Kaufschuldversicherungsbrief Nr. 3512, Wert Fr. 1000, datiert Wildbaus,
den 7. November 1908. Urspriinglicher Gliubiger: Gottlieb Steiner,
Schénenboden; jetziger Gliubiger: Jakob Bosch-Roth, Buchs; urspriing-
licher Schuldner: Bisch Jakob Wildhaus; jetziger Schuldner: Rutz
Jakob, Biltolen, Wildhaus.

Die allfilligen Inbaber dieser Titel werden aufgefordert, sie innert
Jahresfrist, von der ersten Auskiindung an gerechnet, dem Unterzeichneten
yorzuweisen, ansonst dieselben als kraftlos erklirt werden. (W 44Y)
Wildhaus, den 26. Januar 1940. i

’ : Das Bezirksgerichtsprisidium Obertoggenburg.

S

Kraftloserklirungen — Aunulations

Par ordonnance rendue le 30 janvier 1940, le Président du Tribunal
de T'arrondissement de la Gruyére, & Bulle, a prononcé l'annulation et
ordonné unc nouvelle -expédition de I’obligation avec hypothéque dc 6500
francs, du 20 juin 1922, not. Jos. Pasquier, grevant les art. 774, 689
et 690 du registre foncier de Bulle, faisant en faveur de Iéon Boschung,

feu Christophe, & Bulle, contre Sévérin Aeby, feu Pierre, 4 Bulle. (W 49)
Le Président du Tribunal de la Gruyére:

Bulle, e 30 janvier 1940.
€ : R : J. Oberson.

Par ordonnance-du-30 janvier 1940, le Président du Tribunal de I'ar-
rondissement de la. Sarine, .2 Fribourg, a prononcé I'annulation des trois
obligations Etat de Fribourg, 1903, 8 %, n° 51222, 51223 .et 51224, de
500 fr. chacune, au porteur, coupons non compris et ordonné qu'il en soit
délivré une seconde expédition. (W 50)

“Fribourg, le 30 janvier 1940. Le Président:
- Xavier Neuhaus.

- Le 30 janvicr 1940, j'ai prononcé Uannulation de Iobligation au por-

teur Crédit Foncier Vaudois, 3% %, série S, & 5 ans de 500 fr., n° 1709,

avec conpous au 1¢ scptembre 1935 et suivants. (W 51)
Le Président du Tribunal civil du district de Lausanne.

urspriinglicher. und jetziger: Schuldner: .

L. Hauptregister — 1. Registre principal — 1 Registro principale

Bern — Berne- — Berna
Bureau Bern

Zimmerei, — 1940. 29. Januar. Die Kollektivgesellschaft Fr. Miinger
& Sohn, Zimmerei, in Bern-Bumpliz (3. H. A. B. Nr. 185 vom 10. Angust
1939, Seite 1674); hat sich aufgeldst und ist nach durchgefiihrter Liquidation
erloschen. -

Fournier- und.-Holzhandel — 30. Jannar. Durch Entscheid
des Konkursrichters des Amtsbezirkes Bern vom 12. Dezember 1939 wurde
iiber die Kollektivgesellschaft nnter der Firma W. Pfister & Cie., Fouruier-
und Holzhandcl, mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 5 vom 8. Januar 1937,
Seite 38), der Konkurs eroffnet. Gemiiss Art. 574 Obligationenrecht ist die

Gesellschaft anfgeldst.

Kaufhaus. — 30. Januar. Firma Brann A.G., Kaufhaus, mit Ilanpt-
sitz in Ziirich und Zweigniederlassungen u. a. in Bern (8. H.
A. B. Nr. 152 vom 3. Juli 1939, Seite 1378). Die Proknra von Jenny Luss
ist erlosehen.

30. Januar. Die Firma J. Cina-Aeschlimain, Hétel de la Gare, mit Sitz
in Bern (S. H. A. B. Nr. 130 vom 26. Mai 1911, Seite 839), wird infolge
Todes des Inhabers geldscht. g )

Hotel. — 30. Januar. Inhaber der Firma Otto Cina, in-Bern, ist
Otto Cina, von Salgesch, in Bern. Betrieb des Hotel de la Gare it Restau-
rant mnd Grill. Neuengasse 25.

Bureau Inlerlaken

80. Jamuar. Die Linzelfirma Ernst Balmer, Buchdruckerei, in Inter-
laken (S. H. A. B. Nr. 78 vom 19. Mirz 1920, Seite 517), ist folge Todes
des Inhabers erloschen. *

Bureau de Newveville

¢ 30 janvier. La société anonynie Société du Musée de Neuveville, ayant
son sicge & Ncuveville (F. 0. s. dn c¢. du 23 déecembre 1932, ne.301,
page 3014), a, dans sa séance du conseil d’administration du 1¢f avril 1939,
décidé: de réviser scs statnts ct de modifier les dispositions relatives &
Padministrateur.  Conformément & Part. 735 C.0. le capital-actions de
63,800 fr. est réduit & 55,825 fr. par la réduction de chaque action de
25 fr. Dés lors, le capital-aetions s composera de 319 actions au porteur de
175 fr. chacune. Le capital social est entiérement libéré. Le conseil d’ad-
ministration se compose de 5 membres. Est nommé en remplacement d’Oscar
Wyss, décédé, qni assumait la charge ‘de secrétaire-caissier, son fils Emile
Wyss, de et & Neuveville, qui a la signature individuelle. La signatnre
d’Oscar Wyss cst radiée. Ensuite de déeés, Paul Tmer et Charles Monfrini
ne font plus partic du conscil d’administration. En outre, a ¢é nommé
comme membre du conseil d’administration, sans signature, lenri Bour-
gnignon, caissier, dc-ct & Neuveville, . . :

30 janvier. La société anonyme Seciété d’éclairage et de chauffage au
gaz de Neuveville, ayant son sitge & Neuveville (F. o. s. du ¢. du
23 décembre 1932, n° 301, page 3014), a, dans sa séance du conseil d'ad-
ministration du 1¢f avril 1939 décidé: de nommer cn remplacement d’Oscar
Wyss, décédé, membre du conseil d’administration; son fils Iimile Wyss,
de et 4 Neuvcville, comme gérant,.scerétaire-eaissicr. La signature d'Os-
car Wyss est radiée. La société sus-mentionnée, dans son assemblée extra-
ordinaire du 16 décembre 1939, a confirmé¢ dans leur fonction de memnbre
du conseil d’administration: Florian Tnier, président, de Nenveville. 2
Berne; Emile Wyss, secrétaire-caissier; Emile Wyss, vice-président; Fniile
Imer; Heuri Bourguignon, secrétaire; tous de et i Neuveville. Elle 3
nommé comme suppléants: Madeleine  Schldfli, Dr. med., de Horriwyl, &
Neuveville; Oscar Wyss, Dr. med., 'de Neuveville, & Colombier. Paul
Imer et “Charles Monfrini ne -font: plus ‘partie dn conseil d’administration.
La société n'est engagée que par la signature individuelle dn secrétaire-
caissier Emile Wyss." - ! ¥

! St. Gallen -— St-Gall'— San Gallo

1940. 27. Januar. Ersparnisanstalt Niederuzwil, Genossenschaft, mit Sitz in
Niederuzwil, Gemeinde Henau (S. H. A. B. Nr. 53 vom 4. Mirz 1938, Seite
499). Einzelprokura wurde crteilt.an August Widmer, von Liitisburg, in
Niederuzwil, Gemeinde Henau. - . - 2. :
"'27. Januar. Spar-- & Leihkasse der politischen Gemeinde Kirchberg,
aufl Rechnung der politischen Gemeinde Kirchberg betrichenes Bankinstitut,
in Kirchberg (S. H. A. B. Nr. 102 vom 4. Mai 1937, Scite 1040). Célestin
Gramiger, Vizeprisident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschicden; seine
Unterschrift ist erloschen. Zum Vizeprisidenten wurde gewililt das bisherige
Verwaltungsratsmitglied Meinrad Ammann, von und in Kirchberg. Er fiihrt’
Einzclunterschrift. bk T : i
27. Januar. Die Aktiengesellschaflt unter der Firma Tuchfabrik Kirch-
berg A.-G., mit Sitz.in Kirchberg (S:H.A.B. Nr. 167 vom 20. Juli 1938,
Seite 1626), hat in der Generalversammlung der Aktionire vom 23. Januar
1940 ihre Statuten teilweise revidiert und sie dem neuen Recht angepasst.
Das Grundkapital von Fr. 100,000 ist voll einbezahlt. Die Bekannimachungen
an die Aktionare erfolgen durch eingeschriebene Briefe oder durch Publi-

‘kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Soweit das Gesetz 6ffentliche

Publikation verlangt, erfolgt dicsc im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
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Im ibrigen haben die publikationspflichtigen Tatsachen keine Aenderung
erfahren.
Aargau — Argovie — Argovia

Stoffe, Tapcten usw. — 1940. 29. Januar. Filmos Aktiengesell-
schaft (Filmos Société Anonyme) (Filmos Societd Anonima) (Filmos Limited),
mit Sitz in Oftringen (S. H. A. B. Nr. 133 vom 11. Juni 1937, Seite 1355).
In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 12. Januar 1940 wurde
die Erhéhung des Grundkapitals von bisher Fr. 100,000, eingetcilt in 200
voll einbezahlte Inhaberaktien zu je Fr. 500, auf Fr. 500,000 beschlossen
und durchgefiihrt durch Ausgabe von 800 neuen Inhaberaktien von je Franken
500. Vom ncuen Akticnkapital von Fr. 400,000 ist ein Betrag von Fr. 225,000
dureh Verreehnung mit einem Darlehensguthaben an die Gesclisehaft liberiert
worden, wahrend die restlichen Fr. 175,000 in bar voll einbezahlt wurden.
Dementsprechend wurden die Statuten revidiert. Dieselben sind ausserdem
dem ncuen Obligationenrecht angepasst worden. Die frither publizierten
Bestimmungen haben dadurch folgende Aenderungen erfahren: Die Firma
lautet Filmos A.-G. (Filmos S. A.) (Filmos Ltd.). Der Zweck der Gesell-
schaft ist dic Fabrikation und der Vertrieb von wasserdichten Stoffen, Wand-
und Dekorationsstoffen, Tapeten, Bodenbelag und ahnlichen Produkten,
sowic den Betricb von IHandclsgeschaften. Die Gesellsehaft kann sich an
Unternehmungen dhnlicher Art beteiligen. Das Grundkapital betrigt Franken
500,000, cingeteilt in 1000 auf den Inhaber lautende, voll einbezahlte Aktien
zu je Fr. 500. Die Rechte der bestchenden 100 auf den Inhaber lautenden
Genussehieine am Jahres- und Liquidationscrgehnis sind in den §§ 21 und 24
der ncuen Statuten umsehrieben. Alle Mitteilungen der Gesellsehaft an
die Aktionire erfolgen dureh eingeschriebenen Brief an die zuletzt bekannte
Adresse der Aktiondre. Fiir die gesetzlich vorgeschriebenen Bekanntmach-

ungen der Gesellschaft ist Publikationsorgan das Sehweizerische Handels-.
Prisident ist:

amtsblatt. Der Verwaltungsrat wurde wie folgt neu bestellt:
Max Sehachenmann, sen., von Sehaffhausen, in Oftringen (hisher); Pro-
tokollfiihrer Max Schachenmann, jun., von Schaffhausen, in Oftringen
(bisher Prokurist der Gesellschaft); weiteres Mitglied Louis Miller, von
Schlierbaeh, in Olten. Die Mitglieder des Ver\\altungsrates fihren Einzel-
untersehrift. Die Prokura des Max Sehachenmann jun. ist damit crlosehen.
Ferner wird geloseht dic Untersehrift des Dircktors Jakob Albert Trachsler-
Grimm. Rudolf Neimeier und Reinhold Blattmann sind aus dem Verwaltunﬂs—
rate ausgeschieden.
Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno

Riscaldamenti centrali, ecc. — 1940. 29 gennaio. La ditta
Enrico Mirki, in Muralto, riscaldamenti centrali, impianti sanitari
(F. u. s. di c. del 7 febbraio 1927, n° 31, pag. 215), & eancellata su istanza
del titolare per cessione dell’ attivo e del passivo alla nuova ditta «Mirki-
Rossi e Figli> ,con sede in Muralto.

Enrieo Mirki-Rossi fn Enrico e figli Alberto e Alfredo, da Manndach,
in Muralto, hanno costituito a far tempo col 1° febbraio 1940 una socxew,
in nome eollettivo sotto la ragionc soeiale Marlki-Rossi e Figli, con sede in
Muralto. La ditta rileva attivo e passivo della eessata ditta Enrieo
Mirki gid in Muralto. Vincola la ditta la firma individuale di Enrico Mirki-
Rossi, 0 la firma eollcttiva di Mirki Alberto ¢ Alfredo. Riscaldamenti, im-
pianti sanitari, ventilazioni. Reeapito Via Gottardo.

Ufficio di Lugano

Vini all’ingrosso. — 29 gennaio. Soeictd in nome collettivo
Bée & Soldati, in Lugano (F. u s. di e. del 5 maggio 1938, n° 104, pag.
1003). 11 soeio Roggero Soldati & attualmente di nazionalitd svizzera' eon
attinenza a Cureggia e domicilio a Castagnola.

29 gennaio. Soeietd anonima S. A. Commerciale Carboni, Lugano, con
sede 2 Lugano (F. u. s. di e. del 10 luglio 1935, n° 158, pag. 1780). 11
gerente Roggero Soldati & attualmente di nazionalitd svizzera con atti-
nenza a Cureggia e domicilio a Castagnola.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

-Bonncterie, ete. — 1940.29 janvier. Le chef de la maison S. Herz,”

& Lausanne, est Salomon Herz, allié Bialazurker, de Geroldswil (Zu-
rieh), & Lausanne. Commeree de bonneterie en gros et fabrication de ehe-
mises et complets de travail. Place de la Gare 12.

29 janvier. La soeiété Ebit, Trustgeselischaft fiir Eisenbahn, Bank-

und Industrie-Anlagen A.G., socié¢té anonyme ayant eu jusqu'ici son siége
& Zurich (F. o. s. du c. du’ 20 déeembre 1939. n° 300, page 2527), a déeidé,
dans son assemblée générale extraordinaire du 11 janvier 1940, dc trans-
férer son siégge &4 Lausanne ct de modifier eomplitement ses statnts
pour les adapter an nouvean droit. Les statnts primitifs portent la date du
10 septembrc 1924 et ont été modifies en date dn 11 janvier 1940. La
raison soeiale est [Ebit-Trust S. A., Société de Placements ferroviaires,
baneaires et industriels (Ebit Trust-Gesellsehaft fiir Eisenbahn-, Bank- uud
Industrie-Anlagen A.G.). La société a pour but et objet la gestion per-
mancnte de participations & d’autres entrepriscs, la gestion de biens mobiliers
et immobiliers, soit pour son compte, soit pour le eompte de tiers, ainsi
que toutes les affaires en rapport direet ou indirect avec l'objet social.
La soeiété peut aeeepter cn tout temps les fonctions de «Trustee» et d’exé-
cutenr testamentaire. Le capital social est de 500,000 fr., divisé en 500
aetions an portenr d’une valenr nominale de 1000 fr. chaenne, cntiérement
libérées. Les publications de la société ont lieu dans la Feuille officiclle
suisse dn commerce. Si tous les actionnaires sont eonnus de la société, les
communieations & cenx-ci ge font par lettre recommandée, pour. autant que
la publication n'est pas exigée par la loi. Le eonseil d’administration est
eomposé de 1 & 5 membres. Le eonseil d’administration est composé ac-
tuellement d’Fdouard Ilonegger, de Zurieh, & Lausanne, président;
@’Erust Haller, de Zurieh, & S4Gall, et de Roger Boulogne, citoyen améri-
cain, & Paris. Les 3 administrateurs signent eollcetivement & deux pour la
soeiété. Le domieile de la soeiété est & Lausanne, Place St-Frangois 12 bis,
chez Fidés, Union Fiduciaire.

29 janvier. Blane et Tissus S. A, soeiété anonyme ayant son siége &
Lausanne (F. o. s. du e. du 30 octobrec 1936). Julia Etter, adnnmstra-
teur, est maintenant épousc de Robert Nussbaumn, de Mirchel (Bcrnc),
Lausanne.

Participations. — 29 janvier. Dans leur asscmblée générale
oxtraordinaire du 16 octobre 1939, les actionnaircs de la société anonyme
Finpars S. A., société holding, cte., ayant son sitge & Lausanne (F. o. s.
dn c. du 16 juin 1937), ont pris acte de la démission des administrateurs
Gustave-Adolphe Sehaefer et Panl Donzallaz, dont les signatures sont ra-
diées; ils ont désigné pour les remplacer dcu‘( nouveaux administrateurs:
Madeleino Dupnis, dc Gressy (Vand), & Lausanne, et Hermann Giither, de
Bile, & Lausanne. Le conseil d’administration est ainsi composé de Charles

Gonseth, président; Georges Blane; Léopoldo Barduzzi; Danilo Lebrecht;
Roger Girehe; Madeleine Dupuis et Hermann Giither, lesquels signent eol-
lectivement 4 deux.
Bureau de Morges
Fromages — 29 janvier. La raison Octave Frider, 4 Eeublens
par Renens, commeree de fromages (F. o. 8. dun c. du-29 scptembre 1933,
n° 228, page 2101), est radiée ensuite de cessation de eommerce. ;

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

1940. 23. Jannar. Gemiiss offentlicher Urkunde vom 22. Januar 1940
ist unter der Firma A. G. fiir Handschuhindustrie Brig, mit Sitz in Brig,
eine Aktiengesellsehaft gegriindet worden. Die Gesellsehaft be-
zweekt die Herstellung und Verwertung von Handschulien fiir Damen und
Herren. Sie kann aueh Zwcigniederlassnngen errichten. Die Gesellschaft
hat znr Errcichung des Zweckes von Bernhard Grantz in Brig laut Vertrag
vom 22. Januar 1940 um den Preis von Fr. 10.591.29 Maschinen, Modelle,
fertige Waren und im Auftrage der zn griindenden Gesellschaft angesehafftes
Material iibecrnommen. Das Aktienkapital betrigt Fr. 50,000 und ist in 250
Inhaberaktien zu Fr. 200 zerlegt. Auf dasselbe sind zwei Fiinftel, je Fr. 80
per Aktie, Fr. 20,00 einbezahlt, nimliech Fr. 9408. 71 in bar, der Rest .ist
durch die erwiihnten Saehwerte liberiert worden. Die Einladungen der Ak-
tioniire erfolgen mit eingesehriebenen Briefeu, wenn deren Adresse bekannt,
sonst aber im Amtsblatt des Kantons Wallis. Bekanntmaehungen gesehehen,
soweit gesetzlich notwendig und: vorgeschrieben, dureh Pnblikation im-
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht ans 1 bis 3
Mitgliedern. Zurzeit ist einziges Mitglied des Verwaltungsrates Dr. Viktor
Petrig. von Torbel, in Brig; er fiihrt LEinzeluntersehrift.

29, Januar. Die Genossensehaft Krankenkasse Lotschen K.K.L., in
Kippel (S. H. A. B. Nr. 34 vom 11, Febrnar 1932, Seite 255), hat in der
Generalversammlung vom 14. Januar 1940 an Stelle der zuriickgetretencn
Priisident Viktor Meyer und Vizepriisident Kilian Rieder, deren Unter-
sehriften ecrloschen sind, ncu gewihlt: Erasmus Lehner, von und in Kippel,
als Prisidenten, und Alois Kalbermatten, von und in Blatten, als Vize-
prisidenten. Aktuar Martin Mnrman und Kassier Stephan Rieder sind im
Amt bestitigt worden. Priisident und Vizeprisident zeichnen kollektiv it
dem Aktuar.

30.- Januar. Ueber. die Firma Raphael Lagger Strickwaren, in Miin-
ster (S. H. A. B. Nr. 50 vom 1. Mirz 1932, Seite 515), ist durch Fntseheid
des Instruktionsriehters des Bezirks Sitten am 19. Jannar 1940 der Koukurs
erkannt worden. Infolge Aufgabe des Wolnsitzes in Miinster und des Auf-
horens des Geschiiftsbetriebes wird .die Firma von Amtes wegen geloseht.

Neuenburg — Neuechatel — Neuchétel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Polissage de boites de montres, etc. — 1940. 29 janvier.
La soeiété cn commandite Ch. Girard et Cie, polissage et lapidage de boites
de montres, 4 La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du ¢. du 15 octobre 1937,
n° 241), est dissoute et radiée. L’aetif et le passif sont repris par la non-
velle raison individuelle «Charles Girard», & La Chanx-de-Fonds, inserite
ce jour.

Le ehef de la maison Charles Girard. 4 La Chaux-de-Fonds, ost
Charles-Frédérie-Guillaume Girard, de Le Locle, & La Chaux-de-Fonds.
Polissage et lapidage de boites de montres. Cette maison a rcpns lactif

.et le passif de la soeiété en eommandite «Ch. Girard et Cxe», 4 La Chaux-
. de-Fonds, r

radiée ee jour. Rne Léopold Robert 109.

Gen! — Gendve — Ginevra

1940. 27 janvier. Volailles Importation S.A. (Geftiigel-Import A.G.),
4 Genéve (F. 0. s. du e. du 7 octobre 1931, page 2149). Le directeur Fri-
gerio Gregori est radié et ses pouvoirs étemt"

Poissons et eomestibles. — 27 Jamxcr Suivant pmc(\svcrb“l
authentiqne de I’assembléc générale du 26 janvier 1940, Lugrin et Cie
Société Anonyme, poissons et volailles, 4 Gené¢ve (F. o. s. du c. du
1er déeembre 1931, page 25653), a modmé ses statnts en ee sens quc pour
les aetes a passcr et les signatures 4 donner. la soeiété est valablement
engagée par la signaturc de l'administrateur-délégné on par la signature
eollective de deux administrateurs. Le conseil d'administration -est composé
de: Henri Pelloree. nommé président et administratenr-délégué; Paul Pel-
loree, nommé secrétaire, et Maurice Pellorce (administrateurs inserits). Leurs
ponvoirs son modifiés dans le sens ci-dessus. L'administratenr-délégué et
président FEugéne Pelloree, déeédé. est radié et ses pouvoirs étcmts Le
capital social de 100.000 fr est enticrement libéré.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung i Scltweiz, Handels-
amishlatt voraeschriebene Anzeiqgen — Auntres quis, dont la publication est presci e
dans la Fenille officielle snisse dn commerce par des lois onr ordonnances

Risalta S. A., Genéve

Réduetmn du eapital soeial et avis aux creaue:ers conformément
a Partiele 733 C. O.

Deuxidme publication.

Dans sa réunion dn 30 janvier,K 1940, Passemblée générale des aection-
naires de la société Risalta S. A, Gcncve, a decxde la réduction du eapital
soeial de fr. 100,000 i fr. 50, OOO

Les créaneiers sont informés que, dans les deux mois qui suivront la
troisitme publication dn présent avis, ils pourront produire leurs créances
au sidége social et cxiger d’8tre désmtércssés ou garantis, conformément &
Part. 733 C. 0. (A A, 262)°

Gent¢ve, le 30 janvier .1940. L’administration.

Perma S.A., Siége social: Fribourg

Réduetlon du eaplta] social et avis aux eréaneiers, eoni‘ormément
a Particle 733 C. 0.

Deuxidme publieation.

Dans sa réunion du 30 janvier 1940, I'assembléc générale .des action-
naires de la société Perma S. A., dont le sicge est & Fribonrg, a déeidé la
réduction du eapital soeial de fr. 100,000 & fr. 50,000.

Les créanciers sont informés que, dans les dcu'< mois qui suivront la
troisiéme publication du présent avis, ils pourront prodmre lenrs créances
au sitge social et exiger d'étre désintércssés ou garantis, conformément &
l'art. 733 C.O. 1 (A. A, 27?)

Fribourg, le 30 janvier 1940. L’administration.
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Mitilungen — Communicaions — Comunicazioni

Verbindliche Weisnngen des eidgenéssiscien Volkswirtschaftsdepartoments
71 dem Bundesratsbeschiuss vom 20. Dezember 1939 iiber eine provisorische
Regelung der Lohnansfallentschiidignngen an akfivdiensttuende Arbeit-
nelmer und zu der Ausfilhrangsverordnung zu diesem Bandesratsbesciluss
vom 4. Januar 1940
(Erlassen am 27. Januar 1940.)

Das eidgenﬁssiéché Vo]ksvjir&chaftsdepartement
erlisst,

gestiitzt auf Art. 2, Abs. 1, und Art. 17, Abs. 3, des Bundesratsbeschlusses
iiber cine provisorische Regelung der Lohnausfallentschiadigungen an aktiv-
dicnsttuende Arbeitnehmer!) vom 20. Dezember 1939%) und gestiitzt auf
Art: 3, Abs. 2, und Art. 8, Abs. 1 und 2, und Art. 26 der Ausfihrungsver-
ordnung®) des Bundesrales zum vorgenannten Bundesratsheschluss vom
4. Januar 1940%) folgende

verb.lndliche Welsungen:

I. Geltungsbereich.

Art. 1. (Art.1 AV.) Arbeitgeber, ‘deren Betrieb oder Zweigbetrieb
in der Schweiz liégt, werden vom Bundesratsbeschluss erfasst, auch wenn
sie im Ausland \wohncn

Mit dem Arbeitgeber fallen auch alle Arbeitnchmer, die bei ihm im An-
ste]]ungsvcrhaltnls stehen, unter den Bum‘lesr’ltsbeschluss, auch wenn sie
im Ausland wohnen.

“Art. 2. (Art. 1 BRB.) Personen, dié im Betrieb oder im Haushalt naher
Verwandter tiitig, aber nicht nachweisbar bei thnen in Anstellung sind —
wie IFFamilienangchérige eines Landwirtes oder des Inhabers eines Gast-
w1rtschaftsgewerbes — sind nicht als Arbeltnehmer im Sinne des Bundesrats-
beschlusscs zu_betrachten.

' Personen, dic nur vorubergchend bestimmte und bemessene Auftriige
auszufiihren haben, wie Wasch und Putzfrauen, gelten nicht als unselbstandw
Lrwcrbende.

II. Anspruchsbergchﬁgung.

Art. 3. (Art. 2, Abs. 1 BRB.) War der Wehrmann wéhrend der letzten
zwolf Monate vor dem Einriicken, die Zeit des Militardienstes nicht einge-
rechnet, ganz oder teilweise in Saisonbetrieben angestellt, so werden die
Arbeitstage, dic auf die Zeit dicser Anstellung entfallen, fir die Berechnung
der 150 Tage, dic in Art. 2, Abs. 1, des Bundesratsbeschlusses gefordert sind,
im Verhiltnis von 3 zu 5 in Arbeitstage ciner Jahresstelle umgerechnet
(z. B. 60 Tage Saisonstclle = 100 Tage Jahresstelle). Fiir Taglohner findet
diec Umrechnung im Verhéltnis von 4 zu 5 statt. Ergibt die Zusammen-
rechnung der Arbeitstage der Jahrcsstel]cn, der Saisonstellen usw. 150 Arbeits-
tage, so ist der Wchrmann, auch wenn er be1m Einriicken stellenlos war,
anspruchsberechtigt.

Art. 4, (Art. 2, Abs. 2 BRB.) Rekruten vom erfullten 25. Altersjahr
an sowic zu Arbmtsdctachementen Einberufene werden den Wehrménnern
im Sinne von Art. 2, Abs. 1, des Bundesratsbeschlusses gleichgestellt.

Die in Art. 2, Abs. 2, des Bundesratsbeschlusses genannten 14 Aktiv-
diensttage sind in der Regel in ununterbrochener Reihenfolge zu bestehen.
LEine Ausnahme davon macht ein dazwischenfallender militérischer Urlaub
von héchstens drei Tagen. Diese Urlaubstage kommen fiir die’ Berechnung
der geforderten 14 Aktivdiensttage nicht in Anrechnung. Ueberdies wird bei
Vorliegen besonderer Verhiltnisse, in denen in regelméssiger Folge, aber
jeweils nur fiir kurze Zeit Militirdienst zu leisten ist, das eidgendssische
Volkswirtschaftsdepartement auf Gesuch hin weitere Ausnahmen festsetzen.

111, Eemessuna der Lohnausfallentschidigungen.

Art. 5. (Art. 3, Abs.3—5 BRB.) Als Kinder im Sinne von Art.3,
Abs. 3, des Bundcsratsbeschlusses kommen in Betracht eigene Kinder des
‘Wehrmannes, sowie Stief- und Adoptivkinder. Als erstes Iind ist das dlteste
der Kinder anzusehen, die fiir dic Kinderzulagen in Frage kommen.

Als Eigenverdienst im Sinne von Art.3, Abs.4, des Bundesrats-
beschlusses ist in ldndlichen Verhiltnissen ein Verdienst von mindestens:
Ir. 60.—, in halbstadtischen Verhiltnissen von mindestens Fr. 80.— und
in stiidtischen Verhaltnissen von mindestens Ir. 100.— im Monat anzuschen.

Als Khider des Wehrmannes kommen im Sinne des Art. 3, Abs. 5,
des Bundesraisbeschlusses nur Kinder in Betracht fiir die eine Kmderzulage
ausgerichtet wird.

Art. 6. (Art. 3, Abs. 2 und 3 BRB.) Die Einteilung der Gemeinden
und Ortschaften nach stiadtischen, halbstadtischen und lindlichen Ver-
haltnissen erfolgt nach den namlichen Gesichtspunkten, wie sic fiir den Vollzug
der Vorschriften des Art. 7 der bundesritlichen Verordnung vom 9. Januar
1931 iiber die Unterstiitzung der Angchérigen von Wehrménnern °) aufge-
stellt worden sind. Dicse Eintcilung gilt als Bestandteil der vorhegenden
Weisungen.

- .Fir dic Bemcssung der Lohnausfallentschédigung und des Eigen-

verdicnstes (Art. 3, Abs. 1 und 4) des Bundesratsbeschlusses ist der Ort der.

Hausimltung des bezugsberechtigten Wehrmannes massgebend. Fir die
Bereechnung des Naturallohnes gilt der Ort des Betriebes.

Art. 7. (Art. 3, Abs. 1 und 2 BRB.) Fiir die Ausrichtung einer Haus
haltunvsentschadxguna ist erforderlich, dass der Wehrmann einen eigenen
Haushalt fiihrt, und dass in scinem Hausbalt scine Ehefrau oder seine Kinder
— gleichgiiltig, in welchem Alter dicse stchen — oder unterstiitzungsberech-
tigte Verwandte leben. Eine voriibergehende Abwesenheit dieser Personen
von der Haushaltungsgemeinschalt des Wehrmannes becintréchtigt die Be-
zugsberechtigung nicht.

Der Fiihrung cines eigemen Haushaltes durch den Wehrmann ist die
gemceinsame Fithrung des Hausltaltes mit Personen gleichzustellen, denen
gedeniiber der Wehrmann eine gesefzliche Unterhalts- oder Unterstiitzungs-
"plicht zu crfiillen hat. Fiir den gleichen Haushalt darf jedoch nur elne Haus-
haltungscntschiidigung ausbezalilt werden.

© Art. 8, (Art. 3, Abs. 6 BRB, Art. 3, Abs. 1 und 2 AV.) Die in Art. 3,
Abs. 1; der Ausfihrungsverordnung genanntcn letzten vier -Arbeitswochen
oder der letzte Arbeitsmonat kénnen sich auch aus getrennten Zeltql)schmtten
zusaminensetzen.

Ist ein Welirmann nicht das ganze Jahr hindurch in Anstellung, so sind,
«wenn in den vorliegenden Weisungen nichts anderes bestimmt ist, ebenfalls
die lctzten vier Arbeitswochen bzw. der letzte Arbeitsmonat massgebend fiir
die Festsctzung des in Irage kommenden durchschnittlichen Tagesverdien-
stes. Abs. 1 findet Anwcndung

War der Wehrmann wihrend der letzten zw6lf Monate vor dem Ein-
riicken weniger als vier Wochen bzw. als einen Monat in Anstellung, so be-
stimmt sich der massgebende Taglohn nach dem durchschnittlichen Tages-
verdienst wahrend der Zcit dicser Anstellung. Diescr Lohn darf jedoch den
durchschnittlichen Tagesverdienst’ “der Arbeitnehmer der Berufsgruppe,
welcher der Wehrmann angehért, nicht iibersteigen.

War der Wehrmann wihrend der letzten zwéll Monate vor dem Ein-
riicken in mehreren Berufsgebieten tatig, so ist der durehschnittliche Tages-
-verdienst der lctzten vier Arbeitswochen bezw.. des letzten Arbeitsmonats
seines Berufes bzw. Hauptberufes zu berticksichtigen. y

Art. 9. (Art. 3, Abs. 3 und Art: 8, Abs. 2 AV.) Wenn iiber den Natural-
‘lohn in den vorlicgenden Weisungen nicht anderes gesagt ist, so wird fir
‘mannliche Arbeitnehmer dic Verpflegung und die Unterkunft zusammen mit
Fr. 1.80 im Tag, die Verpﬂcgung allein mit Fr. 1.20 im Tag und die Unter-
kunft allein mit 80 Rappen im Tag in Anrcchnung gebracht. Fiir die weib-
‘lichen Arbeitnehmer gelten gegebenenfalls die Bcshmmunden dcs Art. 25,
lit. a.

Der Wert cines anders gearteten Naturallohnes, wie die Vcrpf]eﬂung und
.die Untcrkunft fiir mehrere Personen, muss von Fall 7u TFall vom Arbeit-
gcber geschatzt werden. -

Art. 10, (Art. 3, Abs. 2 und Art. 8 Abs. 1 und 2 AV.) Fiir Wehrménner,
deren Verdienst in Betrnc]*cn des Hotel- und Gastwirtschaltsgewerbes fiir die
Festsctzung des massgebenden Lohnes in Betracht féllt, sind folgende Global-
ansatze im Monat, die den festen Barlohn, den Naturallohn und weitere
Nebeneinnahmen umfassen, als Lohn anzunchmen:

1. Kategorie Fr. 400.—: Oberkellner, Concierge und Barman.

2. Kategorie Ir. 300.—: Concicrge-Conducteur, Conducteur, Chef de rang,
Chef d’étage, Hallenchef, Alleinportier, Nachtconcierge.

3. Kategorie Fr. 250.—: Restaurant-, Café- und Bar-Kellner, Demi-chef,
Nachtporticr, Etagenporticr, Gepickportier.

4. Kategorie Fr.200.—: Saalkellner, Commis de rang, Couruer-Kc]]ner,

* Bahn-Portier, sowie Llftlels, Chasseurs und Commissionnaires tiber 23

Jahre.

5. I('\tcdone Tr. 120.—: Hilfsportier, sowie Liftiers, Chasscurs und Com-
missionnaires unter 23 Jahren.
Bei Hotelanﬂcstc]]tcn hoherer Lobnklassen als die in Zlffcr 1-5 genannten
(ge]ten die ge\\ohn]]chcn Grundsiitze iiber dic Festsetzung des massgebenden
“Lohnes. Dabei werden Einnahmen aus Trinkgeldern, die nicht unter die
‘Trinkgeldablosung fallen, vom Arhcitgeber schitzungsweise festgestellt.
" Tir weibliche Arbeitnehmer des Hotel- und Gastwirtschaftsgewerbes
gilt gegebenenfalls Art. 25, lit. b und c.

Art. 11, (Art. 8, Abs. 2 AV.) Fiir die ménnlichen Arbeitnehmer der Land-
wirtschaft werden fiir dic Berechnung des massgebenden Lohnes der Barlohn
mit dem Naturallohn zusammengerechnet. Letzterer wird fiir Ledige auf
Fr. 1.20 im Tag in ldndlichen und halbstiidtischen Verhéltnissen und auf
Fr. 1.50 im Tag in stidtischen Verhiltnissen, fiir Verheiratcte allgemein auf
Fr. 2.— i Tag festgesetzt.

Fir weibliche Arbeitnehmer ' der Landwirtschaft ist gegebenenfalls
Art. 25, lit. ¢, massgebend.

Fiir Alppersonal wird zum festen Lohn einheitlich ein Naturallohn. von
Fr. 1.— im Tag berechnet.

Art. 12, (Art. 3, Abs. 3, und Art. 8, Abs. 1 und 2 AV.) Bei Handels-
reisenden wird der massgebende Lohn auf der Grundlage des Nettoeinkom-
mens berechnet. Dieses Nettocinkominen umfasst sowohl die festen als auelr’.
die heweglichen Lohnbestandteile (Gehalt: oder Provision oder gemischte
Entlohnung), unter Ausschluss der Rexsesptsenvergutung im Sinne dcr nach-
folgenden Bestimmungen.

Als Reisespesen gelten alle dem Handelsreisenden aus seiner beruflichen
Tatigkeit zwangsliufig erwachsenden Auslagen, insbesondere fiir Unterkunft
und Vcrpflegung, Transport, Kundenbewirtung usw.

Getrennt vergiitete Reisespesen (fixe Spesen oder Vertrauensspesen)
fallen zu 90 9% nicht unter den massgehenden Lohn; dic restlichen 10 9% der
Reisespesen gelten als Natnrallohn xm Sinne des Art 8, Abs. 2, der Ausfiih-
rungsverordnung.

Wo die Reisespesen nicht getrennt vergiitet werden, diirfen vom Brutto-
einkommen folgende Betriige als nicht unter die Beitragspflicht fallend in
Abzug gebracht werden:

a) fir Verpflegung mit Unterkunft
b) fir Verpflegung ohne Unterkunft Fr.10.— pro Reisetag;
c) fiir Platzbearbeitung Fr. 4.— pro Reisetag.

Beniitzt der Reisende, dessen Reisespesen nicht getrennt vergiitct wer-
den, fiir den Besuch der Kundschaft ein von ihin selbst gestelltes Motorfahr-
zeug, so erhohen sich dic unter lit. 2 und b genannten Ansitze um je Ir. 10.—
pro Reisetag.

Diese Bestimmungen fiir Handelsreisende gelten in gleicher Weise auch
fir Angehérige anderer Berufe, die dhnlich wie diec Handelsreisenden entléhnt
werden, wie fiir Versicherungsagenten und Reisemontcure.

Art. 13. (Art. 3, Abs. 2, und Art. 8, Abs. 2 AV.) Fir die Berechnung des
massgebenden Lohnes der Tagléhner wird der Verdicnst der letzten 25 Ar-
beitstage zusammengezahlt und durch 30 geteilt.

Tritt zum Barlohn die Verpflegung hinzu, so ist fiir letztere in lindlichen
und halbstidtischen Verhiltnissen ein Zuschlag von Ir. 1.20 und in stidti-

Fr. 15.— pro Reisetag;

schen Verhéltnissen cin solcher von IFr. 1.50 im Tag in Anrcchinung zu bringen.
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Ist einc Feststcllung des massgebenden Lohnes auf Grund des Abs. 1
nicht moglich, so wird ein durchschnittlichcr Tagesverdienst von Fr. 6.— in
landlichen und hatbstadtischen Verhéltnissen und von Fr. 7.— in stidtischen
Verhaltnissen, mit Einschluss des Naturallohnes, angenommen.

Art. 14. (Art. 3, Abs. 6 und Art. 6, Abs. 1 BRB; Art. 3, Abs. 3 und Art. 8,
Abs. 1 AV.) Jede Gehalts- oder lohnihnliche Entschidigung, auch wenn sic
von den Beteiligten nicht ohne weitcres als Gehalt oder Lohn bezeichnet
wird, wic Familien-, Kinder-, Ortszulagen, Ferienvergiitungen, tbungs-
gemisse Dienstalterszeschenke und dergleichen, ist als Teil des massgebenden
Lohnes zu betrachten.

IV. Ausrichtung der Lohnausiallentschddigungen.

Art. 15. (Art. 3 BRB.) Jeder Wehrmann hat dem Arbeitgeber, bei dem
er im Zeitpunkte des jeweiligen Einriickens in den Aktivdienst in Anstellung
war, wahrheitsgemésse Angaben iber folgende Punkte zu machen:

a) Fiihrung cines cigenen ITaushaltes; ‘

b) Wohnort (Ort der IIaushaltung),

e) Zivilstand;

d) Zahl der Kinder im Alter bis zum vollendeten 15. Jahr;

e) Zahl der Kinder zwischen dem vollendeten 15. und dem vollendeten

18. Altersjahr ohne Eigenverdienst;

f) Voraussctzungen betreffend cinen Anspruch auf Kmdcrzulagcn fiir wei-
tere Personen, dic in scinem Haushalt lel)cn (Art. 3, Abs. 5, des Bundecs-
ratsbeschlusses);

g) Voraussetzungen betreffend einen Anspruch auf Hausha]tungsentscha~

* digung, wenn der Wehrmann ohne Frau und Kind ist, aber in seinem
" Haushalt unterstiitzungsberechtigte Verwandte - aufgenommen hat

(Art. 328 und 329 des Zivilgesetzbuches); ¢

h) Datum des Einriickens in den Aktivdienst;

i) Adresse der Familienangehérigen, welche dic Lohnausfallentschﬁdigung

in Empfang zu nchmen haben.

Fiir diese Angaben stchen Formulare (Formular I) zur Vcrfugung, die
beimn Arbeitgeber, bei der militérischen Einheit oder bei der Gemeindeaus-
kunftsstelle bezogen werden konnen.

Ist der Wehrmann vor scinem Einriicken in den Aktivdienst weniger
als vier Wochen, bzw. bei monatlicher Lohnzahlung weniger als einen Monat
bei scinem Arbeitgeber in Anstellung, oder arbeitet er bei mehreren Arbeit-
gebern (Art. 4, Abs. 3, der Ausfilhrungsverordnung), so hat er zwecks Berech-
nung des massgebenden Lohnes (Art. 8, Abs. 1, der Ausfithrungsverordnung)
das Erforderliche iiber seinen Verdienst bei den frithcren Arbeitgebern bzw.
bei den Nebenarbeitgebern anzugeben, cs sei denn, dass er nur cine Lohn-
ausfallentschiidigung im Sinne von Art. 3, Abs. 7, des Bundesratsheschlusses
beausprucht.

Macht der Wehrmann auf eine Kinderzulage im Sinne von Art. 3, Abs. 5,
des Bundesratsbeschlusses Anspruch, so ist den tibrigen Angaben die Beschei-
nigung der Ortsbehorde beizulegen.

Unterliisst es der Wehrmann, rechtzeitig dcm Arbeitgeber dic erforder~
lichen Angaben fiir die Festsctzung der Lohnausfallentschidigung zu machen;
so ist dieser fiir cine dadurch verursachte verspitete' Ausrichtung der Lohnt
ausfallentschiidigung nicht verantwortlich.

Hat der Wehrmann einmal dem Arbeitgeber die notlgcn Angaben ge=
macht, so ist er bei den folgenden Beziigen von Lohmusl’allcntschadlgungcn
nur dann verpflichtet, ncue Angaben zu machen, falls einc Verdnderung ge-
geniiber friiher eingetreten ist.

Art. 16. (Art. 2, Abs. 1, und Art. 3 BRB; Art. 4, Abs. 1 und 2, und Art. 6
AV.) Jeder Wehrmann, der im Zeitpunkte scines jeweiligen Einriickens stel-
Ienlos ist, jedoch auf Grund des Art. 2, Abs. 1, des Bundesratsbeschlusscs,
Anspruch auf eine Lohnausfallentschadigung erhebt, hat dies der kantonalen
Ausgleichskasse seines Wohnsitzkantons, gegebenenfalls der Zweigstelle scines
Wohnortes (Art. 10, Abs. 1, der Ausfiihrungsverordnung) mitzuteilen. Der
Nachweis der erforderlichcn Zahl von Arbeitstagen kann durch dic bei der
Arbeitslosenversicherung vorgeschenén Bescheinigungen erbracht ‘werden.
Ist auf diesc Weise der Nachweis nicht maglich, so hat der Stellenlose auf
andere Weise fiir dic Beibringung der Beschcmngungen der in Frage kom-
menden Arbeitgeber zu sorgen.

Gleichzeitig mit der Geltendmachung des Anspruchs hat der Wehrmann
der Ausgleichskasse tiber den massgebenden Lohn das Erforderliche anzugeben
und den in Art. 15 gesteliten Anforderungen gegeniiber der Kasse nachzu-
kommen.

Geht wihrend der Zeit des Militirdienstes des Wehrmannes die V Jerpflich-
tung zur Ausrichtung der Lohnausfallentschdadigung vom Arbeitgeber auf

-~

die Ausgleichskasse tiber (Art. 4, Abs. 1 und 2, und Art. 6 der Ausfihrungs--

verordnung), so sind dic Angaben, vom Arbeitnehmer gegeniiber der Aus-
gleichskasse zu wiederholen.

Art. 17. (Art. 4, Abs. 3 BRB.) Der Nachweis ciner entsprechenden Aktiv-.

dienstleistung ist auf Formular (Formular II) durch dic Bescheinigung des
Rechnungsfiihrers des Stabes oder der militirischen Einheit, die je auf den
ersten Tag des Monats cinzuholen ist, zu erbringen. Eine gleiche Bescheinigung
hat sich der Wehrmann am Ende jeder Aktivdienstperiode ausstellen zu las-
sen. Dic Bescheinigungen sind an den Arbeitgeber, bzw. an die Ausgleichs-
kasse, wenn diese die Lohnausfallentschiddigung ausrichtet, sofort weiter zu
leiten. Erfiillt der Wehrmann diese Verpflichtung, so ist den Vorschriften
des Art. 4, Abs. 3, des Bundesratsbeschlusses Geniige geleistet. Fiir die Be-
scheinigungen stehen beim Rechnungstiilirer des Stabes oder der Einheit For-
mulare zur Verfiigung.

Ist die Bescheinigung bis zum 4. des Monats nicht in Héanden des Ar-
Dbeitgebers, so ist die weitere Auszahlung der Lohnausfallentschadigung an den
Tolgenden Zahltagen bis zum Eintreffen der Bescheinigung zu verschichen.

Art. 18. (Art. 4, Abs. 1 und 2, BRB; Art. 5 AV.) Der Wehrmann oder
seine Angehdrigen haben auf Wuusch des Arbeitgebers bzw. der Ausgleichs-
kasse fiir jede bezahlte Lohnausfallentschidigung den Empfang zu bestitigen.
Das Beschwerderecht gegeniiber der Bemessung der Lohnausfallentschiadigung
wird durch.die Empfangshestitigung in keiner Weise beeintriichtigt.

Art. 19, (Art 4, Abs. 1, BRB.) Die Auszahlung der Lolmausfallcntscha-‘

digung erfolgt in Abstinden, welche dem ordentlichen ZahHagstermin ent-

sprechen, spitestens aber am Ende der betreffenden Al\tl\dlcnstpcnode des

Wehrmannes.

Art. 20. (Art. 15 und 17.) Der Arbeitgeber soll die Lohnausfallentschi-
digung nur ausrichten, wenn er im Besitze der dazu erforderlichen Angaben
des Wehrmannes ist. Diese Angaben sind vom Arbeitgeber vor der Auszah-
lung im Rahmen der ithm zumutbaren Sorgfalt auf ihre Richtigkeit zu iiber-
priifen.

Die Bescheinigungen der Wehrménner iiber den geleisteten Aktivdienst
sind vom Arbeitgeber mit der monatlichen Abrechnung der Ausgleichskasse
zu iibermitteln.

Jede durch den Arbeitgeber ausbezahlte Lohmushl]cntschadlgung muss,
wenn Kontrollen erfolgen, belegt werden kénnen.

Art. 21. (Art. 14, Abs. 1 und 4, und Art. 26 AV.) Dic Arbeitgeber haben
sich der Kontrolle der zustdndigen Organe ihrer Ausgleichskassen oder der von
ihr Beauftragten iber die Erfiillung ihrer Pflichten zu unterzichen und
diesen” Organen die Einsicht in die Belege und in dic in Betracht fallenden
Biicher zu gestatten.

--Die gleichen- Pflichten” bestehen gegeniiber
des cidgendssischen Volkswirtschaftsdepartementes.

Art. 22, (Art. 14, ‘Abs. 4 AV.) Erhalt ein Arbeitgeber oder ein Arbeit-
nchmer Kenntnis davon, dass dic Auszahlung einer Lohnausfallentschadigung
auf Grund unrichtiger Angaben crfolgte, so hat er, unter eigener Verant-
wortung im Unterlassungsfallc, dcr Ausgleichskasse davon I\Ilttellung zu
machen.

Art. 23. (Art. 4.) Solange die Voraussetzungen des 14-téigigen Militar-
dienstes gemdss Art. 2, Abs. 2, des Bundesratsheschlusses nicht vorlicgen,
darf die Auszahlung eincr Lohnausfallentschadigung nur unter eigener -Ver-
antwortung des Arbeltﬂebers bzw. der- '\usvlelchskasse und untcr Vorbehalt
dcr Ruckcrstattung vorﬂenommcn werden. '

Vo Beitragspfhcht

Art. 24. (Art 8, Abs.1 und 2 AV; Art.12.) Fir. die Beitragspflicht
finden inbczug auf die mannlichen Arbeitnehmer die Vorschriften der Arllkel
9—12, 13, Abs. 2, und 14 sinngemisse Anwendung. 8

Die Entrichtung von Vorschiissen mit Anrechnung-auf einc spétcre
Lohnzahlung ist hinsichtlich der Beitragspflicht einer Lohnzahlung gleich-
gestellt. Eine Ausnahme davon besteht bei den Vorschiissen im Handcls-
reisendenverhiltnis.

Art. 25. (Art. 8, Abs. 1 und 2 AV.) Fur weibliche Arbeitnehmer geltcn
im ‘gegebenen Falle folgende besondere Bestimmungen:

a) Ist in diesen Wcisungen nichts weiteres gesagt, so wird fiir weibliche
Arbeitnehmer die Verpflegung und dic Unterkunft zusammen mit Fr. 1.50
im Tag, die Verpflegung allein mit Fr. 1.— im Tag und die Unterkunft
allein mit 60 Rappen im Tag in Abrechnung gehracht.

b) Fiir weibliches Personal, das in Hotel- oder Gastwirtschaftshetrichen
angestellt ist, sind folgende monatliche Globallshne, welche den Barlohn,
den Naturallohn und die allfdlligen Trinkgelder usw. umfassen, fiir dic Be-
rechnung der Beitragspflicht anzunchmen: : X

den Kontrollorgancn

in landlichen Verhéltnissen . . . . . TFr. 80.—,
in halbstadtischen Verhiltnissen . . » 100.—,
- in stadtischen Verhéltnissen . . . . ~» 120.—

Uebersteigt der feste Lohn mit Zurechnung des Naturallohnes (lit. a) und
der Trinkgeldcinnahmen im Einzelfalle offensichtlich Fr. 360.— im Monat,
so gelten dic gewohnlichen Grundsitze iiber die Festsclzung des mass-
gebenden Lohnes. Dabei” werden Einnahmen aus Trinkgeldern, die nicht
unter die Trmkgcldal)losunt‘r fallen, vom Arbeitgeber schatzungsweise
festgestelit.

c) Verrichtet der weibliche Dicnstbote eines Landwirles oder eines
Gastwirtes neben der Arbeit im Haushalt noch Hilfsarbeiten in der Land-
wirtschaft bzw. im Gastwirtschaftsbetrieb, so kommt fiir dicses inbezug anf
die Beitragspflicht nur der Barlohn in Betracht. Inhezug auf den Natural- -
lohn findet auf das iibrige weibliche Personal in der Landwirtschaft der
Art. 11, Abs. 1, sinngeméisse Anwendung.

d) Fiir weibliche Arbeitnehmer, die nur voriibergehend bei einem Arbeit-
geber im Taglohn arbeiten, wird nur der Barlohn in Anrechnung gebracht,

VI. Anrufung der Schiedskommission und Befugnisse des
Kassenvorstandes.

Art 26. (Art. 15, Abs. 3 und 4, BRB.) Jeder \\'dumann der das Aus-
mass der. ausbezahlten Lohnausfallentschadigung nichit -ancrkennt, sowie
jeder Arbeitnchmer, der die Héhe der ihm auferlegten Beitragsleistung
beanstanden will, kann, unter Verwirkung im Unterlassungsfalle, innert
30 Tagen nach Auszahlung der Lohnausfallentschddigung bhzw. nach Ent-
richtung des Beitrages den Entschcld der Schledsl\omnussnon der '\usglenhs-
Lkasse, der er zugeteilt ist, anrufen.

Einc Kostensicherung ist nicht zu leisten. Verfahrenskosten kénnen
einer Partei nur bei boswilliger oder leichtsinniger Beschwerdefihrung auf-
erlegt werden. Dic Tntscllclde der Schledskommlsslon sind von dlCSCI ‘dem,
Bundesamt fiir Industric, Gewerbe und Arbeit mitzuteilen.

In grundsitzlichen Fragen ist der Weiterzug der Entscl:eide an die eid-
gendssische Aufsichtskommission sowohl seitens des Arbeitnechmers als auch
seitens des Arbeitgebers sowie seitens der Ausgleichskasse nach den’ Vor-
schriften des betreffenden Reglementes’ gegeben. Das gleiche Reeht steht

dem cidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement zu.

Art. 27. (Art. 6, Abs. 3, Att. 8, Abs. 2, und Art. 15, Abs. 3 und 4 BIRB;
Art. 14, Abs. 1 AV.) Ist der Vorstand einer Ausgleichskasse der Auffassung,
dass der Arbeilgeber bei Festsetzung einer Lolinausfallentschadigung oder
bei Festsetzung des Beitrages an dic Kasse die einschligigen Vorschriften
nicht eingehalten habe, so hat cr durch die Organe der Kasse oder durch.
besondere Beauftragtc eine Untersuchung durchzufiihren. Auf Grund dieser
Untersuchung ist eine Taxation vorzunchmen, die sowohl dem Arbeitgeber
als auch dem Arbcitnehmer zu eréffnen ist.

Gegen diese Taxation-kann der Arbeitgeber oder der Arbeitnchmer, innert
14 Tagen von der Eroffnung der Taxation an, den Entscheid der Schicds-
kommission der Kasse anrufen.

Geht weder scitens des Arbeitgebers noch seitens des Arbeitnehmers
innert der Frist cine Beschwerde ein, so erwiichst die Taxation in Rechts=
kraft und erhalt hinsichtlich der Vollstreckbarkeit die Wirkung eincs rechtse
kraftigen Uteils.

Dcr Art. 26, Abs. 2 und 3, findet Anwendung.
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Art. 28. (Art. 15, Abs.3 und 4 BRB.) Die Beschwerden lxabcn keine
aufschicbende Wirkung.

Art. 29. Bei zu hohen Beziigen oder bei zu niedrigen Leistungen.hat
der Pflichtige die Differenz zuriickzuerstatten bzw. nachzuzahlen,

VIL. Ausgleichskassen.

Art. 30. Kein Arbeitgeber kann fiir die gleiche Berufskategorie mehr als
einer Verbandsausgleichskasse angehéren. Gegebenenfalls haben die be-
teiligten Verbandsausgleichskassen zu bestimmen, welcher Kasse der Arbeit-
geber sich anzuschliessen hat.
Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit.

Art. 31. (Art. 14, Abs. 1 AV.) Dic Kantone sind verpflichtet, dariiber
Kontrolle fiihren zu lassen, dass samtliche Arbeitgeber, deren Betriebe oder
Zweigbetriebe auf dem Gebict des Kantons licgen, eciner Ausgleichskasse
angeschlossen sind.”

Art. 32. (Art. 8, Abs. 2-und Art. 16, Abs. 3 BRB; Art. 14, Abs. 1 AV.)
Bestehen Zweifel iber die Unterstellung eines -Arbeitgebers oder Arbeit-
nchmers .unter den Bundesratsbeschiuss oder iiber die Zugehorigkeit eines
Arbeitgebers zu ciner Ausglcichskasse, so ist der Vorstand der betreffenden
Ausgleichskasse verpflichtet, den Fall der eidgendssiselien Aufsichtskommis-
sion.zur Entscheidung vorzulegen. -

Art. 33. (Art. 8, Abs.2 BRB; Art. 14 Abs. 1 AV) Bei strafbaren
Handlungen hat der -Kasscn\rorslau(l der zusténdigen Strafbehérde Anzeige
zu erstatten oder gegebenenfalls Strafantrag zu stellen, soweit er nicht selbst
zur Entscheidung zusténdig ist.

Art. 34. (Art. 9, Abs. 1 BRB.) Gehért ein Arbeitgeber einer Verbands-
ausglcichskasse oder einer besondern Kasse an, so bezieht sich die- Zuge-
hérigkeit zur Kasse auf alle Arbcitnchmer dieses Arbeitgebers, die bei ihm
im Dienstverhdltnis stehen, gleich ‘welchem Beruf sie angehéren.

Dic Verbinde oder Gruppen von solchen, die einc Ausgleichskasse er-
richtet haben, sind mit ihren Arbeitnehmern und mit dem Personal der
Ausgleichskasse dieser Verbandsausgleichskasse angeschlossen.

Art. 35. (Art.-11 und-Art. 12, Abs. 1 AV.) Arbeitgcber, die nicht einer
Verbandsausgleicliskasse oder einer besondern Kasse (Art.11, Abs.3 des
Bundesratsbeschiusses angeschlossénsind und auf dem Gebict verschicdener
Kantone Betriebe oder Zweigbetricbe haben, gehéren in Bezug aufl diese
Betriebe der Ausgleichskasse des betreffenden Kantons an und haben daher
fiir jede Ausglcichskasse getrennte Abrechnung fiir diese cinzelnen Betriebe
cinzureichen. Ausnahmen Dbleiben fiir die Félle vorbehalten, wo besondere
Verlhidltnisse es rechtfertigen, dass cin ausserkantonaler Betrieb oder Betricbs-
teil der fiir den Hauptsitz des Unternchmens zustindigen kantonalen Aus-
gleichskasse angeschlossen -wird und diese letztere hiemit einverstanden ist.

Art. 36. (Art. 13, ADs.1 BRB.) Rcicht cin Arbeitgeber die Monats-
rechnung nicht rechtzeitig cin, so hat ihm dic Ausg]exchskassc eine ange-
messenc Frist zur Nachholung des Versdumten zu setzen. Wird dieser l\cmc
Folge geleistet, so hat der Kassenvorstand im Hinblick auf Art. 18, Abs. 1,
der Ausfiihrungsverordnung der zustindigen Strafbehorde Anzeige zu cr-
statten.

Wihrend hiingenden Strafvcrfahren hat die, Ausgleichskasse fiir den
Arbcxlgcbcr die Lohnaushl]entschadxrunaun auszuyahlcu, den Eetrag des
Beitrages cines sdumigen Albchc'uhcrs fcsuusctzcn und aufl dem \\cgc der
Betreibung einzuzichen. Die Ta\'mon ist hinsichtlich der Vollstreckbarkeit
einem gerichtlichen Urteile gleichgestelit. Vorbehalten bleibt Art. 17, Abs. 5,
der Ausfiirungsverordnung.

Ist gegen einen Arbeitgeber wegen strafbarer Handlungen im Sinne
des Art. 18 der Ausfihrungsverordnung ein Strafverfahren eingeleitet oder
der Arbeitgeber wiederhotter Verfehlungen im Sinne des Art. 19 der Aus-
fiihrungsverordnung {iberwiesen worden, so finden die Vorschriften des
Abs, 2 sinngemass Anwendung.

Ergibt die vom Arbeitgeber eingercichte Abrechnung einen Saldo zn-
gunslen der Ausgleichskasse, so ist jene einer durch Untersehrift bekréltigten
Schuldanerkennung im Sinne von Art. 82 des Bundesgesetzes tiber Schuld-
betreibung und Konkurs gleichgestellt. Die Ausgleichskasse kann daher
im Betreibungsverfahren gegen cinen vom Arbeitgeber erhobenen Rechts-
vorschlag die provisorische Rcehtso!frung verlangen.

Art. 37. (Art. 13, Abs.4 BRB und Art. 24, Abs.3 AV; Bundesrats-
beschluss vom 19. Januar 1940.) Ein Arbeitgeber, dem die Auszahlung
einer Lohnausfallentsehddigung im Laufce des Monats oblicgt, kann von seiner
Ausgleichskasse fiir diesc Auszahlung einen angemessencn Vorschuss ver-
langen, wenn er ausserstande ist, dic Lohnausfallentschadigung von sich
aus zu leisten. Mit dem Gesuche sind dic Namen der in Betracht fallenden
‘Wehrmiénner, deren Zivilstand. und die Zalil der Kinder unter 18 Jahren
ohne eigenen Verdienst, sowie der massgebende Lohn anzugeben. Der gesuch-
stellende Arbeitgeber hat ferner die Hélie der Einnahmen und das Datum
ihres Eingangs anzugeben, dic ihm aus der Beitragspflicht von 4 %, jeder
Gehalts- oder Lohnauszahlung im Laufe des Monats zulliessen. Inbezug
auf dic Verwaltuug dieser Vorschiisse gelten dic Bestimmungen des Art. 13,
Abs. 4, des Bundcsmtsbeschlusses

Allfallige Gesuche der Arbeitgeber um Gewihrung von solchen Ver-
schiissen sind von der Ausgleichskasse einer sorgfiltigen Priifung zu unter-
zichen. An Stelle der Vorschussleistung kann auch nach Ermessen der Aus-
gleichskasse die dirckte Auszahlung der Lohnausfallentschiidigung an die
‘Wehrméanner bzw. an ihre Anoehﬁrigcn unter sofortiger Mitteilung an dic
Arbeitgeber treten.

Die kantonalen Ausﬂenchskﬂsscn kénnen, gleich wie die iibrigen Aus-
gleichskassen (Art.9 und 11 des Bundesratsbeschlusses), zu Lasten der
Ausgleichskasse Vorschiisse gewihren.

. Art. 38, (Art. 9, Abs. 4 BRB.) Zur Deckung der Auslagen des Betricbes
der kantonalen Ausgleichskassen kann nach der Hohe der Lohnsumme cin
besonderer Beilrag von den Arbeitgebern erhoben werden, dessen Ansatz
durch das zustindige kantonale Departement festgelegt wird.

Fir alle u‘m«hn Ausjleichskassen (Art.9 und 11 des Bundesratsbe-
schiusses) gilt Art. 9, Abs. 4, des Bundesratsheschlusses.

VI Schiedskommissi und eidgendssische Aufslchtskommisslon.
: Art, 39.. (Art. 15 und 16 BRB.) Auf Ansuchen der eidgendssischen Auf-
sichiskommission hat das zustiindige kantonale Departement jeweils die
Amtsstellen zu bezeichnen, welche die erforderlichen Erhebungen nach An-

Werden sie nieht elmg, so entscheidet das.

ordnung der eidgendssischen Aufsichtskommission zu dessen Handen durch-
zufiiliren haben. Das Gleiche gilt inbezug auf die Schicdskommissionen der
Ausgleichskassen.

IX. Zusitzliche Lohnausfallentschidigung.

Art, 40, (Bundosratsbesch]uss vom 19. Januar 1940.) Wehrnidnner, die
keinen Anspruch auf cine Haushaltungsentschidigung haben, aber gesetzlich
verpflichtet sind, Familienangehérige oder Verwandte in gerader Linie oder
Geschwister zu unterhalten oder zu unterstiitzen, erhalten auf ihr Gesuch hin
von ilirer Ausgleichskasse eine zusitzliche Lolinausfalleutschéidigung, die sich
nach der Hohe der Aufwendung, sowcit dicse im Rahmen der gesetzlichen
Verpflichtung licgt, richtet. Dic zusitzliche Lohnausfallentschidigung dart
Fr. 4.— im Tage nicht iibersteigen. Art. 3, Abs. 6, des Bundesratsheschlusses
findet sinngemésse Anwendung. Mit dem Gesuche des Wehrmannes an die

:Ausgleichskasse ist cine Bescheinigung des Arbeitgebers iiber die von jenem

bezogene Lohuausfallentschéiidigung einzureichen.

X. Verhiltnis zur Wehrmanns-Notuntersﬁitzung.-
Art. 41. (Bundesratsbeschluss vom 26, Januar 1940.) Vom 1. Februar

11940 lhinweg wird die Anwendung der bundesritlichen Verordnung vom
.9, Januar 1931 iiber die Unterstiitzung der Angehérigen von Welirménnern®)
: grundsitzlich auf die Félle beschrénkt, welche- durch diesen Bundesrats-’

beschluss nicht einc Neuordnung erfuhren.
In allen Fillen, in welehen cine Lohmusfa]lcntschadxgunﬂ auf Grund des

‘Bundesratsbeselilusses ausbezahlt wird, fallt der Bezug der Wehrmanns-
: Notunterstiitzung dahin. Eine Ausnahme wird dann gemacht, wenn gestiitzt
~aufl den Art.’3, Abs. 7 des Bundcsratsbeschlusses das Ausmass der Lolinaus-

fallentschidigung nur 50 Rappen betriigt, oder svenn nur eine Haushaltungs-

_entschiidigung ohne Kinderzulagen entrichtet werden darf. In solchen FFillen

konnen die Angelidrigen des Wehrmannes einen etwaigen Differcnzbetrag

- zwisehen dieser Lohnausfallentschidigung und der Unterstiitzung, die sie
_auf* Grund der Verordnung vom 9. Januar 1931 erhalten wiirden, bei der in

ihrer Wohnsitzgemeinde zustéindigen Stc]le als Wehrm'mns-x\ol.untcr—
stiitzung erheben.
-XI. Schlussbestimmungen.

Art. 42. (Art. 23, Abs. 2 AV.) Ausser bei den Gemeindeauskunitssicllen
konnen Wehirménner, die sich im Militirdienst befinden, bei den dafiir be-
zeichneten Offizieren oder Unteroffizicren ihres Stabes oder ihrer Einheit
Auskunft iiber Fragen des Lohnersatzes und der Beitragspflicht crhalten.

Art. 43. (Art. 23, Abs. 2 AV.) Bei der Gemeindeauskunftsstelle kénnen -
der Bundesratsbeschluss, dic Ausfiihrungsverordnung und die verbindlichen
Weisungen, sowic dic aulgesteliten Bercchinungstabellen und die Zusammen-
stellung der Ortschaften nach stédtischen, halbstddtischen und lindlichen
Verhiltnissen sowie Formular I (Art. 15, Abs. 2) zum Selbstkostenpreis be-
zogen werden. Die Kantone haben im Benchmen mit der eidgendssischen
Drucksaechen- und Material-Zentrale in Bern dafiir die nétigen Anordnungen
zu treffen.

Art. 4. (Art. 26 AV.) Das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit
wird .nach den Weisungen des cidgendssisehen Volkswirtschaftsdepartements
mit der Durchfiihrung der diesem gemiss Bundesratshbeschluss und Aus-
fahrungsverordnung zufallenden Aufgaben beauftragt.

Art, 45. (Art. 1 AV.) Ucber die Frage der Befreiung von der Untcrstcl-
lungspflicht von Personen, die in amtlicher Stellung auslandlsellc Regicrungen
in der Schweiz vertreten und von Arbeitnchmern, dic bei diescn Personen
angestellt sind, wird das eidgendssisehe Volkswirtschaftsdepartement be-
sondere Weisungen an dic kantonalen Ausgleichskassen erlassen.

Art. 46. Diese Weisungen treten am 1. Februar 1940 in Kraft.

1) A.S. 55, 1505.

2) im folgenden ,Bundesratsbeschluss® genannt (BRB).

3) A.S.56, 11. -

1) im fnl-rvndcn »Aus(@hrungsverordnung® genannt. (AV).

5 A.S. 41 26. 1. 2. 40.

Disposizioni dell’ Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro
sull’assegnazione, per il mese di febbraio 1940, dei prodotti della distillazione
deila benzina nonché degli idro-carburi di benzolo per usl tecnici ed

industriali
(Del 30 gennaio 1940.)

I. T fornitori di gazolina, di benzina leggera, di benzina portata al suo
punto di ebollizione ¢ di White-Spirit sono autorizzati, per il mese di feb-
braio 1940, a vendere ai loro vecchi clienti il 100 % del loro consumo medio
mensile dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939. L551 pOSSOnO [ormrc gid ora in
anticipo questi quantitativi.

I1. X fornitori di idrocarburi di benzolo sono autorizzati, per il ‘mese
di febbraio 1940, a vendere ai loro veechi clienti i seguenti quantitativi: .

a) Toluolo: All’industria chimica che non pud sostituire il toluclo
con altri prodotti, il 100 % del consumo medio mensile
verificatosi nel periodo dal 10 luglio 1938 al 30 giugno
1939.

All'industria della vernice, il 70 % del consumo medio
mensile verificatosi nel suddetto periodo; il rimanente
30 9% sara sostituito con benzolo.

Il 100 9% del consumo medio mensile verificatosi nel
periodo dal 1° Juglio 1938 al 30 giugno 1939.

11 100 % del consumo medio mensile verificatosi nel
periodo dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1¢39.

d) Solvent nafta: I1 100 % del consumo medio mensile verificatosi nel

periodo dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939.

I quantitativi fissati per il mese di febbraio possono essere forniti anclie
subito.

11i. In quanto alle disposizioni generali (scadenza delle quote, impicgo
dei quantitativi-importati dal consumatore stesso, ece.) si rimanda alle dispo-
sizioni emanate a questo proposito dal Dipartimento federale dell’ccouomia
pubblica nonch¢ dall’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro.

V. Si fa osservare che le domande per 'asscgnazione di contingenti di
petrolio nonchi¢ quelle per ricevere della benzina destlnata al saldatol, vanno
inoltrate unicamente alla Sezione della produzione di energia e calore dell*Uf-
ficio di guerra per 1'industria ed il lavoro. 26. 1. 2. 40.

b) Ben:olo:

¢) Xllolo:



214 — N° 26

1. 1. 1940

Schweizerische Natiomalbank
(Mitg.) Auf Grund von Art. 80 des Nationalbankgesetzes verfiilit am
20. Juni 1940 die Einlosuugspflicht fiir diejenigen Noten,
schweizerischen Emissionsbanken stammen, deren Notenemissionen seiner-
zeit von der Schweizerischen Nationalbank iibernommen worden sind. Diese
Noten konnen daher noch bis zum genannten Datum an den Schaltern der
Sehweizerischen Nationalbank vollwertig gegen gesetzliche Zahlungsmittel

umngetauscht werden; naechher sind sie wertlos. Nach gesetzlicher Vorsehrift

wird der (‘eaen“ert von solchen, nicht fristgereelit zur Riickzahlung vorge-
wiesenen Nolcn von der Schweizerisechen Nationalbank an den eidg. Inva-
lidenfouds vergitet. Nachtrigliche Einlosun gebegehren werden deshalb nicht
melr beriicksiehtigt. 26. 1.2.40.

Banque naticnale sn!sse

(Com.) Anx termes de P'art. 80 de la loi sur la Banque nationale suisse,;
eet établissement est relevé, & partir du 20 juin 1940, de l'obligation qu’il
avait assnmée de rembourser les billets des anciennes banques d’émission
suisses, dont les émissions avaient été reprises par la Banque nationale
suisse. Jusqu'a cette date, ces hillets pourront donc 8tre échangés i leur
pleine valeur contrc des moyens de paiement légaux anx guichets de la
Banque npationale suisse; ensuite, ils perdront toute valeur. L’artiele ‘80

dispose que la oomre-valeur des billets non présentés au remboursement dans .

le-délai fixé sera acquise au fonds suisse des invalides; en conséquence,
aucune demande de remboursement tardive me sera prise en considération
.26. 1. 2. 40.

Banca Nazionale Svizzera

(Com.) Ai sensi.dell’articolo 80 della legge sulla-Banca Nazionale
Svizzera, questo istitnto sara svincolato, a partire dal 20 giugno 1940,
dall’ obbligo, da esso assunto a suo tempo, di rimborsare i biglietti delle
vecchie banche di emissione svizzere, di cui la Banca anionnle Svizzera
aveva assunto le emissioni. Fino alla data indicata sopra, questi biglietti
potranno dunque essere cambiati per il loro pieno valore, contro mezzi di
pagamento legali, agli sportelli della Banca Nazionale Svizzera; in seguito
non avranno piu nessun valore. In conformitd dell’ articolo 80 eitato, il
controvalore dei biglietti che non verranno presentati in tempo per il rim-
borso sari devoluto al fondo svizzero degli invalidi: nessuna domanda
tardiva di rimborso potrd quindi essere presa in considerazione.

6. 1. 2. 40.

Bolivien — Konsulargebilhren
Der am 14. Juni 1939 mit Wirkung ab 1. Juli 1939 in Kraft gesetzte

und nachtriiglich tellwelse abgeinderte neue Konsulartarif sieht folgende

Gebiihren vor:
Shillings

Preis jedes Exemplares der K 1 'fak!u.ra ( ich Taxe fir die aus-
wartige Propagenda Boeliviens) . ooovvieiininnnnneenens PR i 6 ot 3/

Preis des Satzes von 5 Exemplaren Konsularfakturea .. 15/-
Visicrung von Iandelsfakturen fitr Sendungcn mit einem Wert bis zu £
(=58 AUSAYE 25 w8l o stete o oo o B L BT RECLE R gratis

Beglaubigung von Ilandclsfal\lurcn mr Scndungen |m Werte
bis £7.10/- (8 USA 5.— bis § 37.50) ......

on £17%
8/

‘Visierung von tfandelsfakturen, die Konsularhkturen bc ’Iellcn ...... ... gratis
Die Gebiihren sind in USA $ zu entrichten, wobei 1 sh zu 25 USA Cents
berechnet wird. - 26. 1. 2. 40.

France — Prohibitions de sortie?)

«Le «Journal Officiel de la République Fr'mcaise» du 24 janvier 1940
a’publié I'avis aux exportateurs ei-aprés: -

lne démg*mon générale aux prohlbmons dexportahon est aecordce,
jusqu'd nouvel avis, aux produits ci-aprés:

I:lul"'l;';l’: Déslgnation des m'!rcbundlscs
132 Bois feuillards et échalas fabriqués.
Ex. 317 Succédanésde la chieorée, eonstitués de produits grillés ou torréfiés

(tes que Porge ou autres cércales on grnms

les farines, le malt,
les glands), ne contenant pas le café.

3) Voir Feuille officielle suisse du commerce u° 239 du 10 octobre 1939.
26. 1. 2. 40.

Genna — Lagerspesen

(Mitg.) Laut Dekret des Hafenkonsortiums von Genuna wurden die
Lagerspesen, mit Giiltigkeit vom 1. Januar 1240 an, wie folgt erhdht:
vom 16.—30. Tag um 50 %
vow 31.—40. Tag um 100 %
vom 41. Tag an um 200 %.
26. 1.2.40.

Génes — Frais de zmagaslnaue

(Com.) Sclon décret du Consortium du port de Genes, les frais de
magasinage sout augmentés comme suit & partir du 1¢7 janvier 1940:
du 16° au 30itme jour de 50 %
du 31¢ au 40%*me jour de 100 %
des le 41itme jour de 200 %.
26. 1.2.40.

Goldhiiste — Einfnkrbeschrankungen
(Vergl. Schweizerisches Handelsamtsblatt Nr. 272 vom 17. November 1939.)
Laut ciner Mitteilung im <Board of Trade Journal> vom 25. Januar
1940 hat der «Comptroller of Customs» fiir cine Reihe von Waren jeden
Ursprungs eine «General Import Licence» erteilt, unter der Bedingung, dass
der Importenr bei der Einfuhr ein entsprechendes Ursprungs- und Interessen-
Zeugnis vorlegt. Folgende die Schweiz interessicrenden Waren kinnen dem-
nach ohne besondere Lizenz in die Goldkiiste eingefiihrt werden:
Kise, Kondeusmileb, \lnlchpu!ver, Schube, Ubren cmsehl dcren Tcxlc, Farben- und
Farbstoffe sowie andere Chemikalieu. . 1. 2. 40.

Grossbritannien — Einfahrbeschréunkungen

Laut einer Mitteiluug im amtlichen «Board of Trade Journal> vom
25. Jannar 1940 ist gemiiss der «Import of Goeds (Prohibition) (N° 3) Order,
1940» ab 1. Februar 1940 die Eiufuhr von Aluminium und Aluminium-
legicrungen (plattiert, iiberzogen oder nicht), dic dem Gewichte nach mehr
als 50 % Alnminium enthalten, nur noch mit einer Lizenz 'rest'lttet Unter
die Einfulrbeechriinkung fallen:

Ingots, Bairen aller Art {einsehliesslich Wirebars), Lumps, Kuehen, Stabe, Knoppel,
Schirbel, Platten, Bleche, Streifen, Reifen, Scheibin, Winkel-, Form- und Profil-
sticke, Réhren, Dralt, Kabel, Folie, Blittehcn, Kérner, Abfille sowic Altmetall

welehe von'

Dagegen sind Maschinenteile in der Einfuhrbeschrinkung nieht einge-
schlossen. Fiir Folie, d. h. Bleche, Streifen usw. von. weniger als 0,006 Zoll
Dicke, werden keine Einfuhrlizenzen erteilt. Es ist daher notwendig, dass
bei Einfuhrgesuchen fiir Bleche, Streifen usw. die Dicke genau angegeben
wird. Waren, die bereits vor Inkrafttreten der Verordnung (1. Februar 1940) nach
dem Vereinigten Konigreich versandt wurden, -sind von der Lizenzpflicht
ausgesehlossen. 26. 1.2.40.

Jugoslawien — Umsatzstener

Tm Zusammenhang mit der Aenderung in der Steuergesetzgebung, die
bereits am 1. Januar 1940 in Kraft getreten ist,.wurden aueh die Ansilze
der 1’au<ch:\lumsntzsteucr, die bei der Finfulr naeh Jugoslawien erhoben
wird, filr eine ganze Reihe von Waren erhdkt. Nihare Auskunft erteilt auf
Wunsch die Handelsabteilurg des eidg.’ Volkswirtschaftsdepartements.

: : 26. 1.2.40.

" Elnnamen der eidg. Zollveryeltomy ~ Rescttes d¢ Vadministration fédérale des douanes

Die Zotleinnahmen betrugen — T.es recettes des douanes se sont élevées:
im Monat Dezember 1939 — en décembre 7939 . . . ... .. -Fr. 2,162.219.10
im Monat Dezember 1938 — en décembre 1938 . . . . . . . » 27.609,416.17

Mebreinnahmen im Dezember 1939. — Angmentation en décembre 1939 i

Vom 1. Januar bis Ende Dezember — Du 1°f Janucr a fin dicembre:

im Jahre 1939 — en 1939 Fr. 305,297,874.46
im Jahre 1938 — en 1938 » 267,219,015.13
Mchrei h 1Q39 — Aug 38078,

. 2,40,

6 seiieieadaite uaRlisotia e fe ot
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tation en 1939 . . o 4 & o o .- FT.

Postiiberweisungsdienst mit dem Ausiand - Service international des viremeats postaux
Umrechnungskurse vom 1. I'ebruar an — Cours de réduction 'dés le 1°F féorier

Belgien Fr. 75.95; Dinemark Fr. 86.65; Deutschland Fr. 179.15; fiir
Fr. 1000. — und mehr Fr. 179.10; Frankreich Fr. 10. 16; Italien Fr. 22. 80;
Japan Fr. 108 50; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg Fr. 19.—; Marokko
Fr. 10. 16; Niederlande Fr. 237. 60; Sehweden Fr. 106. 75; Tunesien Fr. 10.16;
Ungarn Fr. 78. 57, Grossbntanmcn und Irland Fr. 18. —.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L‘a(hp-
tation aux fluctuations des ecours demeure réservée. *

Postcheckverkehr — Ciéques postanx
Beitritte. — Adhésions.

Andeer: X. 3732 Bad Hotel Fravi A.-G. Appenzeli: IX. 6864 Kantonale Solduten-
Fursorge App. I/Rh. Arosa: X. 1682 Meisser, Thomas, Schreinermeister, Chalet Sealetta.
Badea: VI. 5108 Kath. Gesellenverein, — VI, 5438 ¢ Meisters » Lebens- & Erfolgschule,
Sekretariat Baden. — VI. 713 Verband der Handels-Transport- & Lebensmittelarbeiter
der Sehweiz, Sektion Baden., Balsthal: V a. 2054 Buchdruckerei Mitller. Basel: V. 14802
Aktiengesellschaft far Erwerb von Gruadeigentum. i
V. 14824 Bourgnon-Crampé, Antoine. — V. 14812 Erni-Springhorn, Hans. — V. 14799
Espérance, Société philanthropique des jeunes gens israélites de Bale. — V. 14813 Fliickiger
Ernst, Schmicdmeister. — V. 14830 Gstalder, Ad2le, Wwe., Bachlettenstr. 18. — V. 14827
Guggenheimer, Marguerite, Lingerie, Blousen, Kinderkleider. — V. 14819 Hofmann-
Maier, Maria. — V. 14702 Mésch-Pflager, Emna. — V. 14821 Niedermann-Vogt, Alfred,
Yransporte. — V. 14795 Rittel-Binz, E,, Vertretungen. — V. 11694 Ronus, Pcler, Dr.;
Hirzbodenweg 81. — V, 5451 Scheldceker-EnssIln, B.,”Wwe, — V, 14811 Steinle, K.,
Dr. med., Instr.-Off. der San. Truppe.,— V. 14804 Studer, Rosa, Frau, Thiersteiner-
allee 30. —\' 14808 Ulimann, L, Llcgenschansverwnlumg — V. 14806 Vodicka, Frant.,
‘Marchand-Tailleur. Bassersdorf: VIIL 19537 Burkhart, Heinrich, Sattlerei & Mobel-
'gcsclu‘xil. 1Bellinzona: X1, 2649 Sciler-Haslebacher, Emma. Bern: IIL 12564 Balsiger,
Annemarie, couture. — IIL 12219 Baugenossensehaft Morillon Bern. — IiL 12264
Bazar bernischer Flitchtlingshilfswerke. — I11 9625 Brack, Therese, u. Emmi Pfulmann,
Couture Theres, — IIL 12273 Brauen, Henri, Kaufmann. — IIL 12653 Frauenlob, Otto,
Dr. jur., Redaktor. — IIL 12598 Fruchthof Immobilien A.-G. — IIL. 12311 Hanschke,
‘Alfred, Lithograph. — IIL 12424 Internationale Frauenliga fitr Frieden u. Freiheit,
Sektion Bern, Hilfsfonds. — I1J. 11976 Kamber, Max. — IIf. 11773 Kobel-Haldewmann,
Wilhelm, Geschiftsfohrer, Bimpliz. — IIL 11743 Lohnausgleichskasse, Schweiz, Backer-
& Konditorenmeister-Verband. — I11. 12196 Lutstori, Max, Architekt, Privat. — 1115811
Madchenschule der Stadt Bern, Oberabteilung. — II1 12639 Maicr & Biittner, Handels-
zentrale, — IIL 12237 Militardirektion, Kani..Zentralstelle fitrr die sehweiz. National-
‘spende. — ITL 12351 Muhlemann, Fritz, Privatier. — L 12650 Miller-Vogt, Peter,
Dr., Arzt. — IIL 12651 Oggier, Rosali¢, 111, Coiffeuse. — III. 11366 Renaud-Schu-
‘macher, G., Frau, Blumenhaus. — IIL 12144 Stranner-Frieden, Betty, Frau, Bijoutecrie.
— 1IL 12403 Thomet, Fritz, Autotransportc-Fuirpalterel. Biel: IV a. 1418 Landes-
verband Schweiz, Frauenvereine fiir Palastinaarbeit, S:kiion Biel. Birsteldea: V. 14787
Sehmutz, O., Zuckerwarenfabrik «Beecos A.-G. — V. 14790 Velo-Club Birsfelden.
Brugg: VI. 5449 Suter, A., KKahlanlagen, Reutenen. Briinlsried: IIa. 1323 Létscher,
Louis, Baugeschiift, Halta. Bulie: Ila. 1397 Comité gruérien pour la Vicillesse. —
IIa. 1523 Pro Juventute. Cassarate: XIa. 724 Hunziker, Hans. Cernler: IV. 2304
Perrinjaquet, Aleide, boucherie-charcuterie. Le Chible (Valais): IIc. 1948 Maison de la
Providence A Montagnier, Melle Eugénic Gard. Chur: X. 2885 Engi, Ulrich, Gasthaus

-zum Freihol, — X. 1465 Priickel, Heinrich, Malerineister. — X. 3758 Samariterverein

Chur. La Chaux-de-Fonds: IV b. 749 Hourict, Edgar, industriel. — IV b. 1253 Société
pédagogique, section de La Chaux-de-Fonds. — IV b, 246 Surdez, Fernand, atelier
d’cinboitages. Clarens: If b, 1590 Zurmuhlen, A. D., fe Lido. Cossonay-Vifle: If. 8359
‘Schumacher, Picrre, notaire, greffe de Paix, gérances. Davos-Platz: X. 3265 Schluep,
Fr., Somerscthouse. — X. 2966 Wieser & Moosbrugger, Galvanische Anstalt. Dittlugeu:
V. 14805 Bau- & Holzarbeiterverband der Schweiz, Sektion Laufen & Umgebung. Dernaeh: -

V. 11340 Mathematisch-Astronomische Sektion am Goetheanum. Enneunda: IXa. 1150

Ilegg, Walter, Spenglerci-Installationeu. Etziken: V a. 2055 Einwohnergemeindekasse,
Fanas: X, 3766 Schneiter, Otto, Dr. med., Arzt. Finlaut: IIe. 1940 Clémengon, John,
Dr. médecin, Franenfeld: VI ¢. 2264 Pfisterer, R., Pfarrer. — VIII ¢, 2341 Bictenbolz,
Ing., Lt., Kascrne. Fribourg: If a. 1444 Bondy S. A. — II a. 1540 Schweiz. Schuhmacher-
-meisterverband, Sektion Freiburg. Gandria: XIa. 131 Taddei, Dareo, elettricista.
Genéve: I 7198 Amicale 3/111-122 et ses mitrailleurs. — I. 5664 Augsburger, J., épicerie-
primeurs, — 1. 2468 Caisse de compensativn d2 la marbrerie du canton de Genéve. —
1. 3993 Caisse de compensation de la serrurerie et constructions wmétalliques du canton
de Genéve, — I. 5070 Fentz, John, garage. — 1. 6995 Secours aux sinistrés d’Anatolie.
— L 6494 Stucki, Charles-Edouard. Giublaseo: X 1. 22495 Federazione lavoratori edili
e del legno. Glarus: IX a. 744 Pfadfinderinnenabieilung Glarnisch. Mombrechtlkon:
V1IL 26688 Epting, Karl, Mech. Zinunergeschaft. Hergen: VIIL 24298 Amacker, Ru-
‘dolf, Dr. med. Hanz: X. 3763 Hassler, Chr., Sattler & Tapezierer. Innertkirehen: 11112655
Studer-Corti, Armin, Backerei, Colonialwaren n. Weinhandinng. Kinlz: IIL 12649
Henggi, Rud., Polizei-Gefreiter. Kradoli: V1II¢. 2135 Munz, E., Handelsgirtnerei,
Landquart: X. 3563 Bindnerische Pflanzenbaukommission. Laugenthai: IIIa. 823
Ischer, Gottfricd, Metzgerciwerkzenge. — I1la. 447 Romisch-kathol. Kirehgemeinde.
Laufeaburg: VI 287 Edelweiss Romanheft-Verlag, Joh. Binkert. — VI. 5426 Weiss,
Jos., Mecli. Schreinerei. Lausanne: II. 8357 Andenmatten, L., Mine, installations sani-
taires. — IL 8348 Arnoldi, Isidore, représentant. — 1I. 6357 Burnand, Margot, Mme. —
11 8363 Chavannes, Pierre. — IL 8364 Folly, Maria, Melle. — Il 6664 Guex, Nodélie,
soldes & occasions, — II. 5231 Hiinni, Frédéric, tailleur. — II. 8354 « Mon Séjour » Maison
d’accueil, Chailly, — IL 7575 P. A. C. S. Chavannes, productenr des contrats P, A. C. —
I1. 8356 Thicme, J. A., Melle. — IL 8355 Vulliamy, Robert, charcuteric. Loearno:
X1 2659 Pro Militi, sezione di Locarno. Le Locle: IV b. 1985 Chabloz-Perret, Georges,
industricl. Lodriuo: XL 2657 Federazione lavoratori edili ¢ del legno. Losone: XI. 2656
Broggini, Arturo. Lungano: XIa. 2868 Andreoli, Edoardo, Massagno. — XIa. 2867
Banfi, credi fu Domenieco, frutta-verdura. — XJa. 2957 Conferenza di S. Vincenzo de
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Paoli, Massagno. — XI a. 2213 Consorzio Riale di Carzo, Paradiso. — XI a, 2959 Fede-
razione svizzern degli nlloggl per giovani, sez. Ticino. — XTI a. 25 Foletti, Nino, — X 1a,2263
Fumagalli, Arnoldo, fabbrica dl Ski. — XTIa. 992 Kleyling, Guﬂllclmo. — XIa. 1305
Minardi-Tailor. — XIa. 2568 Premczzi, Corlo, rappresentante. — XIa. 381 Soccorso
svizzero ¢ Pro Finlandia », comitato regionale ticinese. — XIa. 564 Veladini, Aldo,
avvocato. Luzern: VIL 7774 Donzelli-Leu, Frau, Auto-Garage. — VII. 7773 Ilasler,
Josef. — VIIL. 7771 Klinik zu Ehren Padre io, Zweigstelle {. d. Schweiz, — VIIL 7768
Reklame-Dicnst Luzern, Bazell & Genhart. Mailcray-Bévilurd: IV a. 3234 Annoni,
Francois, cntreprencur. Mzlters: VIL. 6781 von Rotz, J., Inkasso u. Treuhandburcau.
Martlgny-Vilie: ITc. 1942 Lonfat, .Jean, Dr. médecin- dcnllstc. Meilen: VIL 25997
Quednau, Paul, Konzertsinger, Ieldmcilen.  Melide: XI a. 2958 Caccia, Josef. Alenziken:
V1. 1€¢00 Verband Schweiz. Zigarrenfabrikanten. MHnusie: X1, 265 Balestra, Valentino,
panctteria, fabbrica biscotti. \lnnlrcut. 11 b. 753 Commission d’assistance du Chételard.
— Il b. 1738 Jaccard, hoirie, p. a. Mr. IKeck-Jaccard. Miriken: V1. 5448 Schérer, Jb.,
Baufiihrer. Neuchiitel: IV, 2061 CICA, Comptoir d’importation de charbons anglais S. A.
— IV. 2631 Fontana, Ernest, primcurs, — IV. 2796 Hoiric B. Fallet-Margot, par Maurice
Fallet. — IV. 245 Quadroni, Joscph, gypserie-peinture. — IV, 732 Société immobili¢re
de 1a Minoteric, Scrriéres. Niederblpp: 111 a. 362 Ieymann, Fred, Coiffeur, Niederurnen:
IX a. 1290 Dall'Oglio, C., z. grinen Baum. Nyon: IL 8362 Bornand, G. H., ingénicur-
forestier. Ollen: I1IDb. 1799 Favre, Roland, notaire. Orsigres: If ¢. 1932 Tornay, Pierre,
et Muurice Rausis, vins cn gros. Parpon: X. 3767 Britgger, Engclhard, Fleischtrocknerci.
Piottz: X1. 2€60 I'cderazione lavoratori edili ¢ del legno. Preynssoua: XI a. 2960 Con-
siglio parrocchiale, Opere parrocchiali. Reiclienburg: IX a. 1292 Mghlebach, I., Dr. med.
— IX a. 806 Schweiz. Bau- & Holzarbeiter-Verband, Scktion Reichenburg. Reinach
(Aarg.): VI. 4419 Wirgler, I1ans, Chaletbau, Mech. Schreinerei & Zimmerci. Riva S, Vitale:
XI a. 1849 Sassi, Aurclio. Romanshorn: VIII c. 2331 Konvention der Schv Standart-
Strumpffabrikanten. Ruvigliana: XI a. 2764 Maffioretti, Dionisio. Riimlang: VIIL 28057
Landesverband TFreier Schweizer Arbeiter, Sektion Riunlang.  Si. Gollen: IX. 7273
Jahrgangerverein 1878. Sorgans: X. 3764 Festungsverwaltung Sargans. Schinznach
Dorf: VI. 5447 Hartmann, St. Aarliof. Sehwyz: VII. 805 Skilift Stoos4~rolmalps(ock
A.-G. Sempuch Stntion: VIL 5416 Lichtsteiner, ., Zahnavzt.
Koch, S.. Landwirtschalt & Pension. Salvon: IIc 1944 Décaillet, Iredulc, géometre
officicl. Slerre: IIc. 1937 Zingg, Adolphe, la Crémidre. Slon: II c. 1945 Caisse cantonalc
de compensation, — Il c. 1947 Droguerie du Midi, Abcl Due. — IIc. 1939 Gattoni,
Hyacinthe, entreprencur. — ITc. 1946 Peter, Charles, boucherie-charcuterie. Selethurn:
V a. 2052 Kantonalkasse Solothurn f. d. Schweiz. Nationalspende u. das Schweiz. Rote
Kreuz. — Va. 2053 Wehninanns-Ausgleichkasse des Arbeitgeberverbandes schweize-
rischer Transportanstalten. Spiez: I11. 12330 Giwnther, Fritz, Fursprecher. Thun: I11,12174
Schori, Geschwister. Teufen (App.): IX. 1562 Bau- & Holzarbeiterverband, Sektion
Appenzell Mittelland. Thal: IX. 7629 Furrer, Hedwig, Frl., Erholungs- & Altersheim.
Uster: VIIL 24842 IKessler-Zirrcher, Johann, Ilolz- & IXohlenhandlung. Vendllneourt:
IV a. 2871 Corbat, Paul, scicrie, entreprise de bitinents. VIila: X. 3765 Rom.-IKatho-

- Mot. IK. Kp.

Zahnd, courtiers. — II. 7252 Commission communale d’assistance. Zug: VII. 6134
Schweiz. Rotes Kreuz, Zwelgverein Zug. Zuoz: X. 2253 Krankenkasse Suot Fontana
Merla, Unterkasse Zuoz. — X. 3770 Spencer, E. Gordon. Zilrleh: VIII. 27227 Baumann,
Karl M., Kaufmann, — VIII. 7281 Baumann, Mathilde, Versand rellgidser Kunstartikel .
— VIIIL. 27237 Berger, Barbara Betty. — VIIIL 24853 Bollenmiller, Agnes, Frl. —
VIIL. 24445 Brunschweiler & Beyerlein, Metallgiesserel. — VIII. 27279 Bitrohaus am
Stauffacher A.-G. Ztrich. — VIIL 25289 Caveclty, Domenic. — VIII. 28064 Goetsch,
Haus, Futtermghle, — VIIL 28055 Grob, Henry, Schachverlag. — VIIL. 27311 Gross,
Mary, Frau, Detail-Verkauf. — VIIIL. 26892 Gubler, Hermloe, Frl. — VIIL 27102 von
Gunten, Emile, — VIII 25300 Gut-Hausamann, Werner. — VIIL 26528 Kagi, Hulda,
Frl., Telefonistin, — VIIL 14140 Meienberg, M., Frau, Textil-Versand. — VIIIL. 25753
Meier, Karl, Verlag ¢ Veritas ». — VIII. 18386 Kaufmann, Josy, Frl., Wollwarengeschaft.
— VIIL 24732 Kuster, Cugen, Malergeschaft. — VIII. 18253 Oeschger, Hans, Pfarrer
(Farsorgekasse des stadt. Pfarrkonvents). — VIIL 27524 Schalk & Hertwig, Interna-
Neuheiten & Patent-Verwertung, — VIII. 27370 Schaeppi, Meyer & Co., Pensionskasse-
Verwaltung. — VIIIL 28037 Strebel, Fricda, Autotransporte. — VIIL. 23280 Vollenweider,
Heinrich, Lampenschirm-Gestell-Fabrikation. — VIIL 26829 Wehrll, Walter, Schreinerei.
— VIIL 24708 “‘ollfcrc Siegfried, I[Kaufmann, — VIIL 25563 Wyss, Maria, Frau, Mébel
& Teppiche, D In: IL. 8358 D sulsses. Bruxetlos: VIIL 28032 Breiten-
feld, Oscar.

Feldpost: P VIIL 26208 Backer-Kp. 6, Soldatenmarken, — M IV a. 3548 Cp. do
boulangers 2. — M IV, 2709 Cp. Trav. II/I. — P VIII 21384 Dragoner-Schwadron 17,
Soldatenmarken. — P 111, 12299 Finnlandhllfe des Sanitatsdienstes der Schweiz, Armee- -
stab. — M X. 3769 Freiw. Gz. Kp. XII. — M IIL 12220 Gebirgs-Brigade 11, Kriegs~
kommissdr. — M VIIL. 28107 Fits. Bat. 64, Quartlermeister. — M VIII. 28115 Fis. Bat. 68,
Stabs-Kp. — M VIIIL 28120 Fis. Kp. 1/68, Fourler, — M VIIL 28116 Fis, IXp. 11/68,
Fourier. — M VIIL 28113 Fits. Kp. I11/68, Fourier. — M IV. 2431 Geb. Fis, Bat. 17,
Quarticrmeister, — M IV, 2172 Gr. Art, Camp. 5, Quarticr-maltre. — P VI. 5444 Geb.
Sap, Kp. 11/3, Soldatcninarken, — M IV a. 3391 Groupe de mineurs 5. — M VIL. 7770
Kde. Geb. Fiis. Bat. 43, — M VIIL. 23100 Leichtes Regiment 4, Quartiermcister. —
M VI, 5446 Mineur Kp. 1, Fourier. — M VIII. 28117 Mitr. Kp. IV/68, Fourier, —
M VIIL 28119 Mitr. Kp. IV/106, Fourier. — M X. 3762 Mineur-Komp. 2. — P VI. 5442
5, Briefmarken-Abteilung. — P II c. 1938 Poste de campagne 10, —
M 1IV. 1763 Rgt. Art. camp. 1, Quarticr-inaftre. — P X, 3768 Saminlung Nationnlspende
& Rotes Kreuz Graubd., Kdo. Geb. Br. 12, Adjutantur. — P VI, 5436 Stnbskp. Geb.
Sap. Bat. 8, Soldaten-Hitlfskasse, — M VIII 28111 Sap. Kp. /6. — M VIII. 28114 Sop.
Kp. 11/6, Militarkasse. — M VIIL 28112 Schanzzeugdepot Dietikon. — P X1, 2052 S. M.
Bat. Car. Mont. 9. — M VIL 7781 Stab Vpf. Abt. 6. — M VIII. 28113 Tclegraphen-Kp. 6,
Quartiermeister. — M VIII. 28110 Territorinlkommando 6, Quartiermeister. —
M VIIL 28123 Vpf. Kp. 6, Kommando. — M VIIL 28121 Vpt. Lastw. Kol. 6. —
M VIIL 28122 Vpf. Kp. 6, Magazin.

lisches Pfarramt Pleif. Visp: IIc. 1941 Pfammatter, Jules, Metzgerei. Vulst

devant-Romont: II a. 1484 Manufacture d’Orgues, E. Dumas. Wangen a. A.: V a. 2051
Pfister-Pfister, E., I{olonial- & Eisenwaren. Wil (St. G.): IX. 7607 Bau- & Holzarbeiter-
verhand der Schweiz, Sektion Wil. — IX. 1194 Kaufminnischer Vercin, Winterthur:
VIII b. 2869 Administration Katholischer Schweizerbaucr. — VIII b. 2866 Hifelin, Carl
sen. — VIIIb. 2325 Imhof-Dobler, Joh. — VIIf h. 1954 ‘\Icvcr Emil Filialleiter. —
VIIIb. 433 Schweiz. Nationalspende, Bezirk Winterthur. — VIIIb. 2707 Zahupraxis
Thalacker, . Kindhauser, pract. Zahnarzt. Yverdon: II. 7920 Bachler, Chs, & Willy

Redaktion:
Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Rédacticn:
Division du commeree du Départenient fédéral de 'économie publique & Berne,

Ersparnisanstalt Toggenbure A.-G.

Ordentliche Generalversammiung der Aktiondre

Donnerstag, den 15. Februar 19490, nachmitiags 8% Uhr

im Hotel ,,Krone “, Lichtensteig

TRAKTANDEN:

1. Feststelling der Prisenz und Bestellung des Burcau.

2. Abnahme des Geschiiftsberichtes und der Bilanz mit Gewinn- und
Verlustrechnung filr das Jahr 1939.

3. Vorlage des Benchtes der Kontrollstelle und Decharge-Erteilung
an die Verwaltung und Direktion.

4. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.

5. Wablen in den Verwaltungsrat.

6. Diverses. ;

Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Bericht der Kon-
trolistelle sind vom 5. Februar an auf unsercm Bureau in Lichtensteig zur
Einsicht der Herren Aktioniire aufgelegt und konnen aueh von diesem Tage
an bei allen unseren Filialen Jahresberichte bezogen werden. .

Die FEintrittskarten zu der Generalversammlung werden sowolil vom
Sitze in Lichtensteig, als auch von unsern Niederlassungen in St. Gallen,
Rorsehach, Rapperswil, Wil, Flawil und Gossau bis zum 14. Fcbruar ge"“n
Ausweis des Aktienbesitzes verabfolgt. . 239

Lichtensteig, den 22. Januar 1940.

Der Verwaltungsrat.

pinnereien RAegeri

ordentlichen Generalversammiung

auf Mittwoch, den 14. Februar 1940, vormlttags 11 Uhr, in’s Hotel Ochsen,:

in Zug, hofheh cingefaden,

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der letzten Generalversammiung.

2. sbrahnic des Geschiiftsberiehles und der Bilanz pro 1939, sowie
intgegennahme des Berichtes der Kontrollstelle.

3. Decharge-Erleilung ‘an” Verwaltungsrat und Direktion.

4. Beschlussfassung iiber das Jahresergebnis.

5. Wallen.

Die - Bilanz und dic Gewinn- und Verlustrechnuug, sowie der. Bericht
der Kontrollstelle liegen vom 3. bis 13. Februar 1940 auf dem Gescllschafts-
bureau in Neuligeri znr Einsicht der Aktionire auf, wo auch vom 3. bis
13. Februar gegen geniigenden Ausweis iiber den Alktienbesitz unter Angabe
der Aktiennummern die Zutrittskarten zur Generalversammlung bezoom
werden kdnnen. N
ausgegeben.

Neuigeri, den 20. Januar 1940.

Der Verwailtungsrat.

Inscrate haben im - Schweizerischen' Handelsamtsbiatt besten Erfolg

BANQUE GANTORALE UAUDOISE

a Lausanne

D2s maintenant et jusqu'd nounvel avis nous délivrons des

| r A
Certificats de dépbt
de notre Etablissement, au porteur ou nominatifs

& 3 ans de terme, intérét 31, %
ads ., & w 3%%

avec coupons scmestricls, contre versemcnt d'espces ou en conversion de
titres dénoneés au remboursement. 242

La Direction.

Gonserugniabrk Biscnoiszell foaier & Co. A.-G.

Einladung zur

ausserordentlichen Generalversammlung

auf Mitiwoch, den 14. Februar 1940, 15 Uhr
an den Sitz der Geselischaft in Bischofszell

Février 1940.

Traktanden:
1. Erhohung des Aktienkapitals.
2. Allgemeine Statuteorevision.
3. Alltiilliges. 246

Der Wortlaut der neuen Statuten liegt am Sitze der Gesellschaft zur Einsichtoahme
durch die Aktioniire auf.
Conservenfabrlk Bischofszell Tobler & Co. A.G.:

Der Verwaltungsrat.

Nach dem 13. Februar werden keine. Zutrittskarten mehr,
i 131

ﬂ&ilﬂlllll!}llﬂs Inuentar — Rechnungsrul

Das Bezirksgerichtspriisidium Hdfe hat mit Eutscheid vom 27, Januar 1940 aber den
Nachlass des am 4. Januar 1940 In Breiten-Frelenbach gestorbencn

Johann Miiller - Kii

das ffentliche Tnveniar mit Rechnungsruf bewilligt,

Die Gliubiger (inklusive Bﬂrgschaitsglimblﬂ‘cr) und Schu]dncr des Erblassers werden
hiermit aufgefordert, ibre Forderungen und Schulden bis und mit 2, Milrz 1940 dem
Notarfnt Héfe In Wollerau schriftlich anzumeldeu. 249

For nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder perstnlich nock mi¢
der Erbschaft (Art. 590 Z. G. B,

Wollcnu, 1, Februar 1940.

min sel.

Notariat Hfe.
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. . ‘Nichtigerkldrung
Schweizerische —
Trennandgesellschaft

Ziitich  BASEL - Genf
Bahabelstrassc €6 St. Albsazalage I Rae du Yoot-Blase3

Beratung belr. Lohnausgleichskasse
(Organisalion und Durchf@thrung)

bitehl

~ Das Spark der Ersparnis alt Oberuzwit
Nr. 611, lautend auf den Namen vou Frau Justiue Wichser-
Schiifer, Oheruzwit, wird vermisst.

Dic Glinbigerin wird. dasselbe gemdss Art. 90 O. R.
entkriilten und tber das Guthaben vcl{nvcn sofern der
allfallige Inhaber dieses Bachleins dasselbe nieht binucu
3 Monaten der Ersparnlsaastaft Oberuzwil \'orlegt und
sein besseres Recht naehweist.

Basel, den 29. Januar 1940.

Der Bevollmdchtigle:
Alhert Kncusstn-Sehifer.

Dringliche
Organisationen

erfahrene Fachman:\[\
or und Nachteile

232 -

T oL
Akhengeseiischaft Brown, Boveri & GCie., Baden-

kann nur " der
schaffen, wenn - -Fehl

vermieden werden sollen. Wirﬂgewégl;-
escha ene Or-
5% Obligationen-Anleikie von urspriinglich Fr. 12,000,000 von 1928 - s v, s 0 ‘
Gemiss Anlcihensbedingungen kandigen wir hiermit von dem nochi im Umlauf belindlichen Teil von Franken ganisation.

sere Ex-

:o Einfuhrung besorgen un
e ie Durchitihiung erspart thnen
Zeit. Rufen Sie uns zu einer
Piobleme; wuronen-

10,800,000.— des oben erwihnten Anleihens einen Teilbetrag von Fr. 3,800,000 zur 207
Ritckzahlung auf den 30. April 1940
‘Die Nummern der Titel, die auf den genannten Termin zur Rickzahlung gelangen, sind in Gegenwart einer éffent-

‘hchcn Amtsperson am Sitze der (.cscllscha[l ausgelost worden und lauten wic foigt:
1, 45/46, 54/57, 60/61; 64, 72/79, 83/89, 91, 100, 102/13, 122/44, 171/8, 180, 201/3, 239/41, 249/52, 270/3, 323/7

perten - di
Arbeit und
Besprechung threr

333, 336/50, 367/70, 376/84, 392/8, 402/22, 425, 490/2, 494/5, 501, 558/76, 600, 701, 732/5, 739/47, 750, 768/71, 773, 819, tieren Sie unverblndhch

831/40, 885/6, 894/9, 901, 941, 951/2, 961, 987, 1005/6, 1013/4, 1027/46, 1073/3, 1078/9, 1086/96, 11015, 1107/19, 1122/3, e

1133, 113551, 1156/7, 1239/45, 1259, 1261/3, 1269/78, 1280, 1300/1, 1315/21, 1334/43, 1355, 1357, 1359/63, 1367/75, n {rasse 19
1378/84, 1407/36, 1440/5, 1452/61, 1479, 1487/92, 1497/9, 1502/8, 1510, 1516/40, 1560, 1562, 1587/1623, 1625/84, nug.orgamsﬂﬁ‘“‘ Lowens

1688/91, 1694/1717, 1719/20, 1736/8, 1744/50, 1752/75, 18115, 1820/31, 1902/12, 1944; 1955/61, 197178, 1981/2, 1984G, Ziirich
2002, 2006/7, 2016/29, 2070/97, 21112, 2193/4, 2196/7, 2236/19, 2302/29, 2331/3, 2335, 2372/8, 2381/7, 2431 /4, 243849,
2451, 2162/91, 2496/9, 2501 /5, 2515/20, 2522/5, 2527/77, 2692/3, 27013, 27057, 27159, 2723/42, 2746, 2757, 27635,
2505/6, 2508/20, 2872/4, 2903, 2918/30, 2932/6, 2959/60, 2062/5, 2081, 3001/3, 3012/22, 3069/80, 3145/50, 32579,
5/96, 33028, 3328/32, 3334, 3336, 333849, 3352/62, 3370/83, 3405/29, 3433/67, 3469/75, 3477/86, 3439, 3491/3500,
5505 /12, 351625, 352 548/53, 3596/3608, 3627, 3683, 3710, 37146, 3729/34, 3739/40, 3745, 3762, 3766, 3784, 3793/9,
3801/13,

Telephon 5 75 80

38223, 3825, 38278, 3002/8, 39212, 3924/7, 3030/1, 3945/, 3051/6, 4004/5, 4011, 4014, 4052/, 4073/89,
4135/92, 1207, 1242, 4313/27, 4361; 4365/70, 4385/91, 4393/3, 4402/5, 4411, 4414/20; 4422/32, 4466/9, 4472[7, 4491,
4523, 1531/87, 4618/26, 4630/3, 4638, 4642/3, 4645/6, 46514, 4670/01, 4693, 4695/7, 4609, 4711, 4722/41, 4751/G, 4785,
47879, 1812/1, 4849/65, 4901/9, 4970/8, 4983/90, 50045, 5027/9, 5031, 5038, 5231/44, 5246, 5251/8, 5200/1, 5324, z
5328770, 5372/80, 5414/60, 5481791, 5496/7, 5502, 5506, 5309, 55123, 5519/21, 5542/4, 5330/5, 5538, 5362/4, 5366/70 L hg ht d d h “
] { 5692, i i , 58389, 5871/5, _ ICisecnt un auerna

5373, 5577/90, 5595/9, 5615/50, 5653/6, 5658/63, 5680,7, 5692, 57046, 5733/57, 5801/3, 5806/9, 5851/2,
5880/4, 5887/5901, 5908, 5911/34, 5938/63, 5970, 5986, 5990, 5992, 5999/6000, 6002/20, 6026/33, 6037/50, 6056/67,
6146/64, 6174, 6190, 6213/22, 6227/35, 6303, 6305/21, 6325/30, 6360, 6364, 6486/91, 6497/2, 6524/5, 6581/6600,
6630/4, G638/61, 6664/74, 6690/4, 6696/6702, 6706/10, 6725/7, 673040, 6767/82, 6784/99, 6303 /4, 6809/26, 6828, 6831,
(6839/19, 6831, GS5 53/99, 6902, 6904, 6912, 6914/8, 6920/33, 6937/8, 6943/4, 6946, 6948/57, 7000, 7004, 7010/5, 7021,
7056/72, 7078/7100, 7123/31, 7183/99, 7201, 7204/16, 7218, 7244/5, 7310, 7315/20, 7342, 7351, 7353, 7385/92, 7395/7401,
7125/33, 7138, 71612, 74678, 7472, 7500, 7503, 7546, 7559/67, 7575/8, 7595/7615, 7688/9, 7709/27, 7731/3, 7735/6,
7741/5, 77501, 7760/73, 7926/8, 7931, 7959, 8081/6, 8088, 8095/100, 8102/, 8111,-8138/45, 8150/60, 8163/6, 8175/8,
8197, 199,201, 5204/10, $230/1, §235/7, 8272/4, 8276, 8278/81, 8332, 8334, 8339/43, 8345, 8347, 8382, 8393/5, 83989,
8106/9, 5413, 8112/6, 8453, 84612, 8461, 8166/71, 8506/11, 8513/38, 8549/53, 856478, 8388/602, 8619/33, 8635, 8649,
§666/7. 6709, S651/5, $690, 8602/703, §705/16, 8722, 8737/48, 8750/2, 8754/8, 8808/15, 8817/28, 8843/5, 8970, 8956,
8088/93, 902530, 5063 /6, 9085, 9097/8, 9411/6, 9123/34, 9136, 9139, 9177/9, 9195/216, 9237/41, 9246, 9250/3, 9255,
9259,/60, 9274/3, 9285/9, 032130, 9341/50, 9353/62, 9391/420, 9441, 944957, 9461 /5, 9481/4, 9514/6, 9523, 9579, 9597,
960520, 9626, 963740, 9632/63, 9670, 9680/701, 9704/12, 9715, 9735/42, 9750/64, 9783/90, 9801/20, 9823, 9871/83,

9899, 9902/92, 9999, 10006/38, 10041, 10043/67, 10082, 10140, 10154, 10194, 10240/2, 10251/2, 10263, 10302,

sind besouders dic cauad. CARBONPAPIERE

Seit 1903 glanzend bewadahrt

Bei Flugpost~Papier achten Sie auf diese Etikette:

Alfred Kobeft; spereigescnsn or sehvameschinanosions, Adray

AKA

Artikol -4 10903~ Formel en@1x29,7

3, 10315/6, 10370, 10381, 10400/1, 104215, 10434/5, 10444/50, 10452/5, 10477/81, 10492/, 10500, 10502, Gomcttpor - 12 _ g rane_wetse
10504, 103067, 1051273, 1052277, 10356/67, 10571, 106929, 10701/12, 10714 /22, 10501/49, 10852, 10870, 10882, 108356, Gt e RE0ER ierd

10923/7, 1(!‘]'18 10945/6, 10954/9, 10961, 10')(30/'2 10980, 11004/5, 11022/3, 11055, 11068/70, 11072/3, 11075, 11077/9,
110‘]0. 11107, 111 63, 11186, 11204/5, 11210/24, 11254/8, 11260/77, 11281, 11283/6, 11288/90, 11293/333, 11342/,
372/84, 11395/401, 11437, 11451/3, 11462, 11164 /5, 11474/5, 11478/80, 11492/4, 11502, 11506, 11517, 11525/9, 11531/49,
11555/76, 11577/600, 11604/29, 11649/96, 11703/13, 11731/4, 11743, 11746, 11750, 11752/60, 11762, 1176871, 118213,
11884, 11900/18, 11921, 11923/42, 11945, 11947/8, 11968/71, 11975/7, 11999/12000.
: Total 3800 Stiick. 3

Die ausgelosten Obligationen sind mit Coupons per 31. Oktober 1940 und folgenden vom 30. Aprit 1940 an bei
ciner der anf den Titeln bezeichneten Zahlstellen zur Ritckzahlung vorzuweisen. Mit diesem Tage hort die Verzinsung
der ausgelosten Oblig'xlinn(‘n anf.

Baden, den 27, Jaopuar 1940,

Spar- & Iil‘ﬂﬁlﬁiﬁSSﬂ ounrental in Sohatiland

Ordlentlicdhe Genernlversnmmlung

Mittwoch, den 14. Februar 1940, nachmittags 3 Uhr, im Gasthol zum
«Ochsen», in Schéftiand.

Offerfe und Muster zu Diensfen. 120

Der Verwaltungsrat.

Une publication de ec
genre n'intéresse pas
les partieuliers, mais
bien les gens d’affalres,
les lecteurs de la Feuille
Officielle Suisse du Com-

merce.

Oefientiches Invenlar - HEI}IIIIIIIIUSI‘IH

Ueber den N

'CARAN pACH
Blei-vnd Farbstifte der Heima?

TRAKTANDEN:

1. Protokoll. g

2. Passation der Rechnung und des Geschiftsberichtes pro 1939 und
Decharge-Erteilung an die Verwaltungs- und Kontrollorgane.

3. Beschlussfassung iiber die Verteilung des Reingewinnes.

4. Lrsatzwahl in den Verwaltungsrat und evtl. in die Kontrollstelle.
. Versehiedenes und Umfrage.

ch Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz und der Bericht der

Kontrollstelle liegen ab heute auf dem Bureau des Institutes zur Einsicht
der Aktioniire auf

hlass des am 4. D ber 1939 gestorbencn Herrn

Die Aktioniire werden zur Ten]mhme an der Generalversammlung hof-
cingeladen. 208 1

Schéftland, 22. Janmar 1940. Verwaltungsrat.

e, Rulomaten-Geselvatl .G, Bem

Einladung zur ordentlicken Generalversammlung

Dienstag, den 13. Februar 1940, vormittags 11.30 Uhr
im Café Rudolf, I. Stock, Bern, Laupenstrasse 1

lich
den

'l‘RAKTANDEN:
1 Protokoll.
Abnahme des Geschiiftsberichtes und der Jahresrechnung per 31. De-
zember 1939, sowie des Berichtes der Kontrollstelle. Decharge-
Lrteilung an die Verwaltung.
2. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Wahl der }\ontmllstcllc,

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung liegen -von heute ab im Bureau
der Gesellschaft, Laupenstrasse:8, zur Einsicht der Aktiondre auf.

Bern, den 1. Februar 1940.

2

2341
Der Verwaltungsrat.

Samuel Lehmann

Samucls sel., von Langnau 1. E., geb. 1865, Witwer der Marie geb. Sciler, gew. anatlef
in Langenﬂlal, wird ein Sffentliches Inventar durchgefahrt.

Massaverwaiter : Herr Emst Lehmann, Bankprokurist, Langenthat. .
Efngahefrist: Bis und mit 28. Februar 1940. N
a) Far Forderungen und Birgschaft
Aarwangen in Langenthal.
b) For Schulden: Beim N eau Spycher in Langenthal,
Bei Nichtanmeldung von Forderungen und Bargsehaftsansprachen treten die ll
Art. 590 Z. G. B. erwihoten Folgen ein. .

Langenthal, den 16. Januar 1940.
184

chen: Beim Regferu th

g g

Der Beauftragte: E. Spyeher, Notar. -
?
Wiler Aktienbrauerei Wil

Die Herren Aktiondre werden hicmlt zur

ordentlichen Generalversammiung |
eingeladen auf Mlttwoeh, den 14, Februar 1940, nachmittags 17 Uhlr, in das IMotel
y,Bahnhof* In Wil,

TRAKTANDEN: 1. Abnahme der Jahresrechnuog pro 1938/39. 2. ‘Wahlen. 3. Diverses.
Die Rechnung und der Revisorenbericht liegen vom 8. Februar 1940 an den Herren
Aktioniren im Bureau der Gescllsehaft, Bleiehestrasse Nr. 12 in Wil, zur Einsieht auf.

Die Eintrittskarten fir die Generalversammlung konnen gegen Emsendung des.
Ausweises Ober den Aktienbesitz vom 5. bis 10. Februar 1940 beim Burcau der Gesell-
schaft bezogen werden. 247

Wil, den 1. Februar 1940. " Der Verwaltungsrat.

Korrespondenzen an Schweiz. Handelsamtsblatt, Bern, adressiercn. Adresser correspondances & la Feullle officielle suisse du commeree, Berne. — Druek Fritz Poehou-Jent A. G., Bern |



	

